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JucuunnmnHa «IIpakTHdyeckuii Kypc BTOPOrO MHOCTPAHHOIO SI3bIKa (AHIIIUMICKUAN
S3BIK)» BXOJHUT B 6A308)10 4acTh 00pa30BaTEILHON MIPOTPAMMbl Oakaiaspuama 1o
HanpaBieHuto noaArotoBku 45.03.02. JIuHrBucTHKA

HucuunnuHa peanu3yercss Ha (akylbTeTe HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapoi
BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

CoaepmaHHe JAUCHUIUIMHBI ~ OXBATbIBACT KPyI' BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C
MMPAKTHYCCKUM U3YUCHUCM MHOCTPAHHOT'O A3bIKA.

JucnunmHa  HameneHa Ha — (QOpMUpOBaHHE — CIEAYIOIMIMX  KOMIIETEHIIUN
BbITyCcKHUKA: obmenpodeccuonansubix — OK -3, OK — 12, OIIK-4 , OIIK-5, OIIK
-6, OIIK - 7, OIIK - 8, OIIK - 9, OIIK- 10, OIIK- 18, OIIK — 19.

Hpeno;:[aBaHne AUCHUILIMHBI IIPCAYCMATPUBACT ITPOBCACHHC CIICAYIOINNX BHUIOB
y‘IC6HBIX 3aHATHI: npakmuiecKkue 3aHAmusd, camocmoAamelbHaA pa60ma.

Pabouast mporpamma IHCHMIUIMHBI MPEIYyCMAaTPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIOIIHNX
BUJIOB KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH B (OpME: KOHMpOAbHAs padoma, mecmvl |
IPOMEKYTOUHBII KOHTPOJIb B (POPME dK3aMeHa U 3ayemad.

O6bem nucuuiuivHbl B 3-4 cemectpe 19 3a4eTHBIX €IMHMII, B TOM uucjie B 684
aKaJIEeMUUYECKHX Yacax o BUJaM y4eOHBIX 3aHSITHIM

Ceme YyeOHble 3aHATHS dopma
CTp B TOM YHCJIE IPOMEKYTOU
KonrtaktHas paboTta 00y4arommxcs ¢ CPC, HOMU
npernoiaBaTesieM B TOM | aTTeCTalluu
Bce 13 HUX quciie (3auer,
ro | Jlex | Jla6opar | Ilpaktu | KCP | xoncyn | ok3am | AuddepeHin
UM | OpHBIC | YECKHE bTAI[UH CH POBaHHBIN
3aHATUS | 3aHATH 3ayer,
s IK3aMeH
3 1360 144 180+3 DK3aMeH
6
4 | 324 146 178 3ayer
Hror | 684 290 394
0




OO0beM AUCUUIIITNHBI 14 3a4eTHBIX €IMHUILL, B TOM uncie B 504 mpakTHuecKux
4acoB 10 BUJIaM yUEOHBIX 3aHATHM

Ceme | YueOHble 3aHATHS dopma

CTp | B TOM YHCIIC MIPOMEKYTOU
KonTakTHas pabota oOydaromuxcs ¢ CPC, B | HOH
MpernojaBaresieM TOM aTTeCTaluu
Bce | m3 Hux gucine | (3adger,
ro |Jlex |Jla6opar |IIpaktu | KCP |koncy |3k3ame |auddeperun

UM | OPHBIC YyecKHe JpTaly | H POBaHHBIN
3aHATUSA | 3aHATH 15041 3a4c€T,
a HK3aMEH

5 324 104 184+36 | Ox3ameH

6 180 98 46+36 | Dx3aMeH

Uror | 504 202 302

0

1. Ileau ocBOeHMSI TUCHUIIJIMHBI

Llenpro ocBoeHus aucuMIUIMHBL «[IpakTMyeckuil Kypc BTOPOTrO HHOCTPAHHOIO
A3blka (QHTIMMCKUM  A3BIK)»  ABJIAETCA  (POPMUPOBAHHME KOMMYHHUKATHBHOI
KOMIIETEHIIUH CTYACHTOB, KOTOPAasl BKJIIOYAET TPU KOMIIOHEHTA:

1) oOpa3oBaTenbHbIi: (HOPMUPOBAHKUE HABBIKOB YCTHOM U MHUCbMEHHOU peUH;

2)  pa3BHUBAWONIMIA:  pa3BUTHE  CHOCOOHOCTEH K  JUYHOCTHOMY  H
po(eCcCHOHATIBHOMY CAMOOIPEIEIICHHUIO;
3) BoCHMTaTENbHbIA:  BOCHUTAHUE  CIOCOOHOCTM M TOTOBHOCTU K

caM000pa30BaHUIO C IOMOIIbI0 MHOCTPAHHOIO A3bIKA B Pa3HBIX 00JIaCTAX.

B mnoHATHE «KOMMYHUKAaTHBHasT KOMIETEHLMS» BXOAAT pa3IUYHbIE BUJbI
KOMITeTeH LU

1) JMHrBUCTHYECKAas KOMIIETEHIMS: YCBOCHHE HOBOTO  (POHETHYECKOrO,
IrpaMMaTHYECKOT0, JIEKCHYECKOTO MaTepHalIa;

2) peudeBas KOMIETEHLMS: BIJIQJEHUE BCEMU BHJIAMU WHOS3BIYHONW pPEUYEBOU
NeSITeNIbHOCTH (ayIMpOBaHue, TOBOPEHUE, YTCHHUE, TUCHMO);

3) COLMOKYNBTYpHAsi KOMIIETEHLUS: BJIaJCHUE UHOS3bIYHOMN KYJIBbTYpOH, 3HAaHUSMU
0 HALIMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX CTpaHbl U3y4aeMOTO S3bIKa;

4) y4eOHO-TIO3HABATENbHAS KOMIIETCHLIMS: PpPa3BUTHUE OOIIUX M CHEHHATBHBIX
y4€OHBIX YMEHHI, MO3BOJISIIOIIMX COBEPIIEHCTBOBATh YUEOHYIO AESATENBHOCTh IO
OBJIAJICHUIO (PAHILY3CKUM SI3BIKOM;

5) KOMIIEHCaTOpHasi KOMIIETEHUUSA: PA3BUTUE YMEHHUIN BBIXOJAUTHh U3 MOJIOKEHUS B
YCIIOBUSIX I€(PUIMTA S3BIKOBBIX CPEACTB MPH MOJIYYEHUH U Mepeade NHOS3BIYHOU
uHdopMaIuu.

3agayaMu MpaKkTUUYECKOrO Kypca aHIJIMHCKOTO S3bIKa:

- nepBblid T0A OOydeHHs: BbIPAa0OTKA TBEPAbIX HABBIKOB IPaBUJIBHOTIO
MPOU3HOIICHUS, TPUBUTUE HABBIKOB YCTHOM M THUCbMEHHOW peuYd, OBJIAJICHUE
HaBBIKAMHU T€PEBO/IA, MOJTOTOBKA K YTEHHUIO HEaAaNTHPOBAHHOM JIUTEPATYPHI.




- BTOpPOM TOa OOYYEHUS: 3aKpEIUICHHE TBEPIbIX HABBIKOB MPABUIHLHOTO
MIPOU3HOIIICHHUS, COBEPIICHCTBOBAHUE YCTHOM M NMUCHBMEHHOM peud, AanbHeillee
Pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHUE PEUYEBBIX YMEHUM.

- TpeTuil roJil 00y4deHus: JanbHeiliee GOpMUPOBAHUE HABBIKOB MPOU3HOIICHUS;
CHUCTEMAaTH3alisl paHee TMPOMJAEHHOT0 TIpaMMaTHYECKOTO U JEKCUYECKOIO
MaTepuaia.

[To okOHYaHUU ABYXJIETHETO Kypca OOy4eHHUs CTYACHT JI0KEH:

- yMETh BecTU Oeceqy W JenaTh COOOIICHHs] Ha aHTIHUIICKOM f3BbIKE B Ipenesax
IPELYCMOTPEHHOIO IpOrpamMmoi doHeTHyeCKOrO, JIEKCHUYECKOIO U
rPaMMaTHYECKOT0 MaTepHaa;

- ayIMpOBaTh HOPMATUBHYIO aHTIUHCKYIO Pedb B MOHOJIOTHYECKOU hopme (Bpems
3BY4YaHHs HE MEHEe 5 MHUHYT, TEKCTBl coaepxar He Ooiyee 4% HOBBIX CIIOB, O
3HAYEHUU KOTOPBIX MOXKHO J0TafaThes, U 10 1% HE3HAKOMBIX CJIOB);

- yMEeTh YHTaThb HA aHIJIMICKOM S3bIKE XYJ0KECTBEHHBIE, OOIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKHE W HAYYHO-TIOMYJISIPHBbIE TEKCThI, OMUPAsICh HA MPEAYCMOTPEHHBIN
NporpaMMoOM  JIEKCUYECKUM, (POHETHYECKUM U TpaMMaTUUYECKUH MaTepua,
UCIIOJIb3Ysl CIIOBOOOPA30BATENbHBIE MOJIETH, MEXAaHHM3M SI3bIKOBOW M KOHTEK-
CTYaJIbHOW IOTAJIKH.

[Iporpamma Kypca aHTJIMHCKOro  si3blka 0Oa3upyeTrcss Ha  KOMIUIEKCHOM
INpernoJlaBaHuKM  AHTJIMWCKOro  sA3blKa Ha  BCEX  Kypcax, TMpU  3TOM
PEIyCMaTPUBAIOTCS PA3INYHbIC BUBI (ACTIEKTHI) paOOTHI.

[Iporpamma mpeamnonaraer nMpeeMCTBEHHOCTh YYEOHOro maTepuaia, TeMaTUKU U
BUJIOB pa0OT C TOCTENECHHBIM YCJIOKHEHHEM Yy4eOHOro MaTepuajiia M THUIIOB
YIpa)KHEHU, OCHOBAaHHBIX HA HEM, YTO TPEOYET OT CTYIEHTOB Ha CTapIINX Kypcax
B 3HAUYUTEIHHOMN CTETIEHN TBOPUYECKON pabOTHI.

Ha [l xypce 3aknaapIBarOTCSi OCHOBBI MPAKTHUYECKOTO BIAJACHUS YCTHOM U
MHUCHbMEHHON peubl0 U €€ MpaBwibHOrO (poHeTHueckoro (opdorpaduueckoro) u
rpaMMaTH4YECKOro O(POpMIICHUS.

2. Mecto nucuuiuinHbl B cTpykrype OIIOII 6akanaspuara

Huctunnuna «IIpakTudeckuit Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO S3bIKA» (AHTIUHCKUN
S3bIK) BXOJUT B 0a30BYI0 4acTh 0Opa30BaTENIbHOM MpPOTrpaMMbl OakaliaBpuarta 1o
Hamnpasieauto 45.03.02. — «JIuHrBucTuKa»

[Iporpamma IUCHMIUIMHBI COCTABIIEHA C YYETOM CBSI3€M M COOTHOLIEHUSI Y4EOHBIX
JTUCHUIUINH, TPENojaBaeMbIX Ha OTIEICHUM JIMHTBUCTHKA ... (akynbrera
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB ('Y

Jlnst m3ydeHus OUCHUIUIMHBI HEOOXOAWMBI 3HAHWS, YMEHHS W KOMIICTCHIIHH,
MOJIyYECHHbIE OOYYaIOIIMMHUCA Ha IMEPBOM Kypce€ IO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
CTyneHThbl, 3HAIONIME OJUH HWHOCTPAHHBIN S3bIK, 00JIAIal0T HEOOXOAUMBIMU
3HAHUSIMHA, YMEHUSIMA U TOTOBHOCTBIO K M3YUYECHHUIO HEMEUKOTO si3bIKa. M3yueHue
HEMELKOTO $I3bIKa HAXOJUTCS B TECHOM CBSI3M C M3YYEHHEM JIATUHCKOTO SI3bIKa,
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.



3. Komnerenunu oOyudaromerocsi, ¢gopmMupyembie B pe3yJbTaTe OCBOEHHS
AMCHUIUIAHBI (MepeYyeHb IJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMs1)

Kox Kox u HanmenoBanue 3HaHUs, yMEHHUS, HABBIK
KOMIIETEHI | UHAUKATOPa JOCTHUKECHUS
UU U3 KOMIIETEHITU U
dI'oC BO
OK-3 BJIaJCHUEM HaBBIKAMH | 3HATh:
COIMOKYJIBTYPHOU U |- 3HAUYEHUsS HOBBIX JEKCHYECKHUX
MEXKKYJIbTYPHOU €MHHL, CBA3aHHBIX C TEMAaTUKOMN
KOMMYHUKAIINH, JTAHHOTO JTamna u c
00eCIIeYBarOIIMMHU COOTBETCTBYIOIIIUMHU  CUTYaIUIMU
aJIcKBaTHOCTh OOIIIEHHS,
COIIMAJIbHBIX U | - A3BIKOBOM MaTepuaj: OLCHOYHYIO
npodeCCUOHAIBHBIX JIEKCUKY, CJIMHHUIIBI peueBoro
KOHTAKTOB ATUKETA B paMKaX U3y4aeMbIX TEM;
- HOBBIE 3HAYCHUS] H3YUYCHHBIX
IJIaroJbHBIX dbopm (BUIO-

BPEMEHHBIX, HEJIMYHBIX ), CPEICTBA U
CHIOCOOBI MOOYXKACHUS K IEHCTBUIO;
- JMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBEIYECKYIO u
COLMOKYJIBTYPHYIO WH(POPMAIHIO B
paMKax U3y4yaeMbIX TEM;

YMeTh:

HauMHaTh, BECTH/TIOAJCPKHUBATh U
3aKaH4YMBaTh JMAJIOr-paccrupoc 00

YBUJCHHOM, MIPOYUTAHHOM,
coburoas HOPMBI pedyeBoro
ATUKETa, TIPH  HEOOXOIUMOCTH
UCTIONB3YS CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOsI B IpoIecce
KOMMYHUKAIINU (mepecmpoc,
nepedpazupoBaHue u ap.);
paccrpaniiBaTh cobeceTHUKa,

3a/1aBaTh BONPOCH M OTBEYaTh Ha
HMX, BBICKa3bIBaTh CBOE€ MHEHHE,
mpoch0y, OTBEYATh HA TIPEIIOKCHHEC
co0eceTHuKa (npunsTHE
MPEUIOKEHUST WM OTKa3); JeNaTh
COO0OIIEHUS U BBICTPAMBATh




HEeOOJIBIIIONM MOHOJIOT-OIIMCAaHUE B
paMKax U3y4a€MbIX TCM;

Bnaners: HaBbIKaMu yHOTpEOJICHHUS
B pEUYM JIGKCUYECKUX E€IUHUIl, B
ONpEeJEICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX

CUTYaIUsX U dbopMupoBaHus
YMEHHM rpaMOTHOI'O
rpaMMaTUYECKOTO oopMieHuUs

YCTHOM Y IIMCbMEHHOMN PEYH.

OK-12

CIOCOOHOCTBIO K
MMOHUMAaHHUIO COIIMAJIbHOMN
3HAYMMOCTH CBOCH
Oynymeit  mpodeccun,
BJIaJIcHUEM BBICOKOM
MOTHBaIMEH K
BBITTOJITHEHHUIO
npodecCHOHAILHON
JIEITEIHOCTH

3HaTk:

- 3HAYEHUsI HOBBIX JIEKCUYECKHUX
€AVHUI], CBS3aHHBIX C TEMAaTHUKOU
JAHHOTO JTana u C
COOTBETCTBYIOIIUMH  CUTYalUsIMU
OOIIIEHNST,;
-TUHTBOCTPAHOBETIECKYIO,
CTPaHOBEIUECKYIO u
COLIMOKYJIFTYPHYIO HH(OpPMAINIO B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

YMers:

HAYMHATb, BECTH/MOJJCPKUBATH U
3aKaHYMBATh JUAJIOT-PACCIPOC 00
YBUICHHOM, MIPOYUTAHHOM,
coOmroas HOPMBI peveBoro
ATUKETa, TpU  HEOOXOJUMOCTH
UCIIOJNb3YSI cTpaTeruu
BOCCTAaHOBJIEHUSI cOO0si B IMpoliecce
KOMMYHUKAaIUU (nepecmpoc,
nepedpaszupoBaHue u Ap.); JenaThb
COOOIICHUS u BBICTPAWBaTh
HEOOJIBIIION MOHOJIOT-ONUCAaHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnagers: HaBblkaMM yHOTpeOJIECHUS
B peYM JIEKCUYECKUX E€IUHUI], B
OTIpe/ICNIEHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX
CUTYaIUsIX " dbopMupoBaHus
YMEHHM rPaMOTHOIO
IrpaMMaTHYECKOTO opopmieHus
YCTHOM M ITUCbMEHHOM PEYH.

OIIK-4

BI1aACHUCM OTHUYCCKHMMMU
n HPaBCTBCHHBIMU
HOpMaMH IIOBCACHMUA,

3HaTh:
0a3o0BbIE
(6a30BBIC

IIpaBUJIA
HOPMBI

IrpaMMAaTHUKH
ynoTpeOaeHus




MPUHATHIMUA B | IGKCUKH U (POHETHUKH;
MHOKYJIbTYPHOM VMeTh:
COIIMyME; TOTOBHOCTBHIO | OOIIATHCS B MPOCTHIX TUITUYHBIX
HCIMOJIb30BaTh  MOJICJIM | CUTYalUSsX, TpeOyromux
COLMAIBHBIX CHUTYyallMH, | HEIOCPEICTBEHHOTO oOMeHa
TUIINYHBIE crieHapuu | MHpopmalmen B paMKax 3HAKOMBIX
B3aHUMOJICHCTBHUS TEM U BUJIOB JICATCIBHOCTH. Y MCHHE
YYaCTHUKOB MOAAECPKUBATh TMPENIETbHO KpaTKU
MEKKYJIbTYPHOU pPasroBOp Ha OBITOBHIE TEMBI.
KOMMYHUKAIIUU BmageTs: IMMCHEMEHHBIMHA
CTaHJAPTHBIMU peYEBBIMU
CpEACTBaMHU, rpaMMaTH4YE€CKUMHU
HOpMaMH, XapaKTEePHbIMH  JUIS
HEMEIIKOWM YCTHOM M TIHCHbMEHHOMU
peud, XapakTepHbIMU IpaBUIaMU
MCTI0JIb30BaHUS STUKETHBIX PEUYEBBIX
AKTOB B YCTHOM H IIHUCBMEHHOMN
KOMMYHHUKAIIWH.
OIIK-5 BJIaJCHHE OCHOBHBIMH | 3HATE:
JTMCKYPCUBHBIMU - 3HAQYEHHUS HOBBIX JICKCUYECKHUX
croco0aMy  peayin3alluy | €IMHUI], CBS3aHHBIX C TEMATHUKON
KOMMYHUKATUBHBIX JTAHHOTO JTamna u c
ejei BBICKa3bIBAHUS | COOTBETCTBYIOIIUMU  CUTYalUSIMU
MPUMEHUTENBHO K | OOIIIEHMS;
OCOOCHHOCTSIM TEKYILETO | - SI3BIKOBOM MaTepHuail: OICHOYHYIO
KOMMYHUKAaTHUBHOTO JIEKCUKY, CJIMHHUIIBI peueBoro
KOHTEKCTA (BpeMs, | STUKETA B paMKaxX U3y4aeMbIX TEM;
MECTO, IEJIM U YCIIOBHS | - HOBBIE 3HAYCHUSI H3YUYCHHBIX
B3aUMO/ICHCTBUS ) IJ1aroJIbHbIX dbopm (BuO-

BPEMEHHBIX, HEJTMIHBIX ), CPEACTBA U
CrocoObI TOOYXKJICHUS K IEHCTBUIO;
- JMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBETUCCKYIO U
COITMOKYJIBTYPHYIO HH(GOPMAIIUIO B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

YMeTh:

HAYMHATh, BECTU/TIOAJICPKUBATH W
3aKaHYMBaATh JUAJIOT-paccrnpoc o0

YBHJICHHOM, IPOYHUTAHHOM,
cobuoas HOPMBI peueBoro
ATHKETa, T[pU  HEOOXOIUMOCTH
UCTIOJB3YA CTpaTeruu
BOCCTaHOBJIEHUsI cOOsl B Ipolecce
KOMMYHUKaIUU (nepecmpoc,

nepepasupoBaHue H p.);




paccripalinBaTh cobecenHMKa,
3a/laBaTh BONPOCHI M OTBEYATh Ha
HHUX, BBICKA3bIBATH CBOE MHEHHE,
poch0y, OTBEYATh HA MPEIOKCHHEC
cobeceqHUKA (mpuHsTHE
MPEUIOKEHUST WM OTKa3);, JeNaTh
COOOIIEHUS u BBICTpauBaTh
HEOOJBIION MOHOJIOT-OIUCAHUE B
pamMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnagers: HaBblkaMu yHoTpeOJIeHUS
B pPEYM JIEKCUYECKUX €IWHHUIL], B
OIPEICIICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX

CUTyaLUsX u (dopMupoBaHus
YMEHUMN rPaMOTHOTO
rpaMMaTHYECKOTO oopmiieHus

YCTHOW U NIMCBMEHHOU peyH.

OIIK-10

Cnoco0HOCTB
HCIIOJI30BaTh STHKETHBIC
dbopMyaBl B YCTHOW U
MMMCbMEHHOM
KOMMYHUKAIHH

3HaTh:

0a3oBble  TpaBuia
(6a3oBbIE  HOPMBI
JIEKCUKU U (POHETUKH;
YMerTs:

oOmiaTbcst B MPOCTBIX THUIIHYHBIX
CUTYalMsIX, TpeOyromux
HEINOCPEICTBEHHOIO oOMeHa
uHpopMael B paMKax 3HAKOMBIX
TEM U BUJOB JECATEIBHOCTH. Y MEHUE
NOAJEP)KUBATh IPEACIBHO KPaTKHU
pa3roBOp Ha OBITOBBIE TEMBI.
Bnaners: IIMCBMEHHBIMU
CTaHAApTHBIMU pEYEBBIMH
CpeICTBaMU, rpaMMaTH4ECKUMU
HOpMaMH,  XapakTEpPHBIMH  JUIA
HEMELKOM YCTHOW M IHCbMEHHOU
peuH, XapakTepHbIMH IpaBUIaMHU
WCIIOJIb30BaHUS 3TUKETHBIX PEYEBbIX
AKTOB B YCTHOM M IIUCBMEHHOMN
KOMMYHUKAILIMH.

IrpaMMAaTHUKH
ynoTpeOaeHus

OIIK-6

BJIaJICHUEM OCHOBHBIMU
crocobamu

BBIPAKEHHUS
KOMMYHUKAaTUBHOMN 1
CTPYKTYpHOU
IPEEMCTBEHHOCTH

3HATh:
- OCHOBBI TEOPETUUYECKUE
OCHOBBI TEKCTOJIOTHHU
YMETB:

- CTPOUTD YCTHBIN U
MUCHbMEHHBINA TEKCT




MEXKTy 4acCTIMHU
BBICKA3bIBAHUS -
KOMIIO3UITIOHHBIMH
DJIEMEHTaMH TEKCTa
(BBeI€HME, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUCHHE),
cBepxpa3zoBbEIMU
CIMHCTBAMH,
PEIOKCHUSIMU

BJIAJICTh:

- OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH
BBIPAKCHUS
CEMaHTHUYECCKOMH,
KOMMYHUKAaTUBHOM U
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXY
YacTSMH BbICKA3bIBAHUS -
KOMITO3ULIHOHHBIMU
AJIEMEHTaMH TEKCTA
(BBEZIEHHE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIIOUCHUE),

cBepx(pa3oBbIMU
€IMHCTBAMH,
PEJI0KEHUSIMU
OIIK-7 CIOCOOHOCTBLIO CBOOOIHO | 3HATH:
BBIPA)KaTh CBOU - A3BIKOBBIE CPEJICTBA C
MBICJIH, aJI€KBaTHO LEJIbIO BBIJCICHHUS
UCIIOJIb3YS pEIEBaHTHOU
pa3zHooOpa3HbIe uHbOopMaIuu
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C yMeTb:
LEJIbIO BBIJCICHUS - CBOOOTHO BBIpaXKaTh
peJieBaHTHOM CBOM MBICJIH, a/IEKBATHO
uHbopMaIuu UCIIONB3YS
pazHooOpa3HbIe
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
EJTbIO BBIJICTICHUS
11
pEJIEBAHTHOU
uH(popmanuu
BJIA/1€Th:
- KyJIbTYPOU YCTHOU U
MHCbMEHHOM peYn
OIIK-8 BIIaJICHUEM 3HaTh:
0COOCHHOCTSIMU 0a3oBble  TpaBWJAa  PaMMaTHKH
O(pHUIHATIBHOTO, (Oa3oBbIE  HOPMBI  yHOTpeOICHUS
HEUTPaAIBHOIO U JIEKCUKU U (POHETHUKU;
HEOpUIINATEHOTO YMeTs:
PErucTpoB OOIIEHUS oO0lIAaTBCA B MPOCTBIX THUIHYHBIX
CUTYaIMSIX, TpeOYIOIMUX
HEMOCPEICTBEHHOTO oOMmeHa

nHpopMaIMell B paMKax 3HAKOMBIX
TEeM W BUJOB JCATEIHLHOCTH. Y MCHHE
MOIICP)KUBATh TIPEACITBHO KPATKHMA
pPasroBOp Ha OBITOBEIE TEMBI.




BnaneTs: mucbMeHHBIMH
CTaHIAPTHBIMU PEUYEBBIMU
CpeaCTBaMU, TPaMMaTUYECKUMU
HOpPMAaMHU, XapaKTEPHBIMHU JJIS
HEMEIKOW YCTHOU Y MUCbMEHHOM
peuu, XapakTepHbIMU MTPaBUJIAMU
HCHOJIb30BaHUS 3TUKETHBIX PEUYEBBIX
AKTOB B YCTHOM Y MMCBMEHHOU

KOMMYHUKAITIH.
OIIK-9 TOTOBHOCTBIO 3HATh:
MIPEOJI0JICBATh BIMSHUE | - OCHOBBI TEOPETHUECKHE
CTEPEOTHUIIOB U OCHOBBI TEKCTOJIOTUHU
OCYUIECTBIISATh YMETh:
MEXKYJIbTYPHBIN IUATIOT | - CTPOUTH YCTHBIN U
B 0011IeH U NUCbMEHHBIN TEKCT
npodeccuoHaTbHON BJIAJICTh:
chepax obmeHus - OCHOBHBIMH CIIOCOOaMu
BBIPKCHHUSI
CEMaHTUYECKOM,
KOMMYHHUKATUBHOU U
CTPYKTYpHOMU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXTY
YaCcTSIMU BbICKa3bIBaHHUS -
KOMITO3UIIMOHHBIMU
AJIEMEHTAaMH TEKCTa
(BBEEHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIIOUCHHUE),
cBepx(pa3oBbIMU
CIMHCTBAMH,
PeJI0KEHUSIMU
OIIK-18 CIIOCOOHOCTBIO 3HaTh:
OPHEHTUPOBATHCS HA 0a30oBbIE  TpaBWIIA  TPaMMaTUKH
PBIHKE TpyJAa U (Oa3oBbIE  HOPMBI  yHOTpeOJIEHUS
3aHSITOCTU B YaCTH, JIEKCUKHU U (POHETHKU;
KaCaroUIencs CBOEH YMeTs:
npodeccuoHaTbHON OoO0ImMATBCA B TMPOCTHIX THUITHYHBIX
NesTEeIbHOCTH, CUTYaIIMSIX, TpeOYIOINX
BJIaJICHUEM HaBBIKAMU HEMOCPEICTBEHHOTO oOMmeHa
AK3UCTEHIIMATBLHON uH(popmalmel B paMKax 3HAKOMBIX

KOMIETEHIIUN (U3yUYeHUE
pBIHKA TpYy/a,
COCTaBJICHHUE pE3IOME,
MIPOBE/ICHHE
cobeceloBaHUA U
MIEPErOBOPOB C

TEM U BUIOB JCITEILHOCTA. Y MEHHUE
MOAICP)KUBATh TIPEJCIBHO KpPaTKUi
pPa3roBoOp Ha OBITOBBIC TEMBI.

BJIaI[eTB . IMMCbMCHHBIMHU
CTaHAAPTHBIMUA PCUYCBbIMU
CpCaACTBaMu, I'paMMAaTUYCCKUMU




MOTEHIINATHHBIM
paboToaarenem)

HOpMaMH, XapaKTEPHBIMU JUTSE
HEMEIIKOWM YCTHOM M TIHCHbMEHHOMU
peud, XapakTepHbIMU IpaBUIaMU
HCTOJIb30BaHUS ATUKETHBIX PEUYEBBIX
AKTOB B YCTHOM H IIMCBMEHHOMN

KOMMYHHKaAITWUH.

OIIK-19 BJIaJICHUEM HaBBIKAMU
OpraHMU3alHN IPYHIIOBON
1 KOJUICKTUBHOU
JESITCILHOCTH JIJIS
JIOCTHIKEHUS 00X
LEJIEN TPYAOBOTO

KOJIJICKTHBAa

HOPMBI

aZACKBAaTHO

B YCTHOM
KOMMYHUKALINHU
MPOIIAHHUE,

3HaTh: 3TUYECKHE U HPABCTBEHHBIE
ITIOBEJICHMUS,
MHOKYJIbTYPHOM COLIUYME;
YMeTh: BbIpa)KaTb CBOU

pa3HO00pa3HbI€ A3BIKOBBIE CPEJICTBA,
UCIIOJIb30BaTh 3TUKETHBIE (DOPMYIIBI

nu

W3BUHEHUE, IPOCH0a);

Bnaners: HaBelkamMu TmpueMa U
nepeaadyd  TPOCTHIX  COOOIICHHI,
HaBbIKaMU BOCTIPUATHUS
uHpopmanuu, chHOpMyINPOBAHHON
OPOCTBIM  S3BIKOM,  HaBBIKAMHU
HAIMCaHWsl ~ JIMYHOTO  MHChMAa,

KOPOTKHUX COOOIIECHUH.

(mpuBeTCTBHE,
Mo3/paBlicHUE,

IIPUHATBHIC B

MBICJIH,
UCIIOJB3YS

NUCHbMEHHOU

4. O0beM, CTPYKTYpa U COAepKaHUE Y4eOHOU TUCHUILIUHBI «AHOCTPaHHbII

SI3bIK (AHTVIMHACKHMH S3BIK) 2 KypO»

4.1. O6beM TUCIUILUIMHBI cocTaBisieT B 3 ceMecTpe 10 3aueTHBIX €AMHUIL, BCETO -
360 yacoB, u3 Hux 144 ayautopHbix 4acos, 180 4. - camocT. pabora, 36 4. —
NOJITOTOBKA K 3K3aMEHY, B 4 ceMecTpe Bcero 324 yaca, u3 HuX 146 ayTuTOpHBIX

yaca, 1724. - camocT. paboTa.
4.2. CTpyKTypa JUCUHUILIUHBI.

Buabl yueOHoi - DopMbI
Pa3znesbl u TeMbI paGoThl, BKJIOYAsA | S TeKYIIero
Ne TUCHMILTHHBI S | caMOCTOSITETLHYIO 'S KOHTPOJISI
n/ o § padoTy CTYJeHTOB : yCIeBaeMoCTH (no
1| § 2 | M TPYI0eMKOCTh (B E Heldenam
= : . yacax) = cemecmpa)
o5 S 2 . = dopma }
5 < Z = s . E MPOMEKYTOUHOM
= § > S E‘§ § aTTrecTanum (no
é E_ E °_.; E = (3 cemecmpam)
= <

Moayasn 1. Who is on duty today




Introduction. 3 8 9

I'pammartuka: 3 7 11 | nuceMeHHBIE

[ToBenuTenbHbIC KOHTPOJIbHBIE

PEAJIOKEHHUS. paboThl,  YCTHBIH

beznmnunbie OIIpocC,

PEJIOKEHHUSL. TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 15 20

Mmooynio 1:

Monyas 2. Beoono-gponemuueckuii Ky,

I'macHbIe 3BYKH. 3 8 10

I'pammartuka. 3 7 10 | nuceMeHHBIC

I'marox to be B The KOHTPOJIbHBIC

Present Indefinite paboThl,  YCTHBIU

Tense. Crenenu ompoc,

CpaBHEHUS TECTUPOBAHUE

MpUIaraTeIbHbBIX.

Hmozo no | 36 15 20

MOO0yto 2:

Monayas 3. Beoono-gponemuueckuii Ky,

I'macHbIe 3BYKH. 3 8 9

I'pammartuka: 3 7 11 | nuceMeHHBIC

IIpennoxenus ¢ KOHTPOJIbHBIE

BBOIHbIM [HERE. paboThl,  YCTHBIU

HucnurenbHble OIIpoc,

CBBIILIE 100. TECTUPOBAHUE

[Ipensiorn

BpEMEHU

Hmozo no | 36 15 20

MOOYII0 3:

Monyas 4. Beoono-ghonemuueckuii Ky,

I'macHbie 3BYKH. 3 8 10

I'pammaruka. 3 7 10 | nucpbmMeHHbIE

[ToBenuTenpHOE KOHTPOJIbHBIE

MpEeIOKCHUE B paboThl,  YCTHBIN

KOCBEHHOM PeYH C o1Ipoc,

riarosjaoM {o say. TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 15 20

MOOyio 4:

Moayasb 5. My family

My family. 3 7 10 | mucbMEeHHBIC
KOHTPOJIbHBIE

paboThl,  YCTHBIU
o1poc,




The Present | 3 9 9 MUCbMCHHBIC

Indefinite  Tense. KOHTPOJIbHBIC

OOGmuit Bompoc B paboThl,  YCTHBIU

KOCBEHHOU PEYM.. OIIpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 16 19

Mo0yno 5:

Moayas 6. Doctor Sandford’s house.

Doctor Sandford’s | 3 8 10 | ycTHBIH ompoc

house.

I'pammartuka. 3 8 9 MMCbMEHHBIE

[ToBenurenpHOE KOHTPOJIbHBIE

NpeIOKCHHE B paboThl,  YCTHBIU

KOCBEHHOM pEYHU C OIIpoc,

rinarojsiom to say.

The Present

Indefinite  Tense.

OOwmwuit Bompoc B

KOCBEHHOM peYH.

Hmozo no | 36 16 19

MooyJio 6:

Moayas 7. Meals

In the canteen 3 8 10 | nMCbMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,

I'pammaruka. The | 3 8 8

Present

Continuous Tense.

CroenualnnHbIe

BOTIPOCHI B

KOCBEHHOU PEYH.

IToBenurenbHbIE

MPEUIOKCHUST B

KOCBEHHOW pEYM.

Hmozo no | 36 17 18

Mooy 1

Moayas 8. My working day.

Description of the | 3 8 10 | nuceMeHHBIC

working day KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,

The Present | 3 9 8 MUCbMCHHBIC

Perfect Tense. KOHTPOJIbHBIC




paboThI

Hmozo no | 36 17 1 18

Mooyiio 8.

Moayas 9. Presentation of the university.

Presentation of the | 3 9 1 8 NUCbMEHHBIE

university. KOHTPOJIbHbBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,

The Past Indefinite | 3 9 9 MUCHMEHHbBIC

Tense. The Past KOHTPOJIbHBIC

Continuous Tense paboOThl,  YCTHBIN
orpoc,

Hmozo no | 36 18 1 17

Mmooy 9:

Mopayas 10. IloaroroBka k 3xk3aMeHy 36 | Urenue u mepeBoj
TEKCTa,
MOCTaHOBKA
BOIIPOCOB.
Coolmienue 1o
TeMeE.

Hroro 3a 3 cem. 150 10 |165

3604 16+

36 |4 cemectp

Monayan 1. At the seaside

My last picnic 4 8 1 8 MMMCbMECHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Sequence of | 4 5 7 MUCbMCHHBIE

tenses. The Future KOHTPOJIbHBIC

in the Past. paboOThl,  YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 1 17

Mmooynio 1:

Monayasb 2. At the seaside

Under the High |4 8 1 |8 MUCbMCHHBIE

Trees. KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE




The Past Perfect 5 9 MUCHMEHHbBIC

Tense. KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

Mo0yo 2:

Monayas 3. A visit to Moscow

Travelling 8 8

The Passive Voice. | 4 5 9 MUCbMEHHbBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

MOOYII0 3:

Moayan 4. A visit to Moscow

My native town. 8 8 MUCbMCHHBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Adverbial Clauses 5 7 MIHCbMEHHbBIE

of Time and KOHTPOJIbHbBIE

Condition. paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

Mmooy 4:

Moayas 5. Shopping

Carrie goes to a 8 8 MIICbMEHHbBIE

Department Store, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

The Complex 5 9 MUCbMCHHBIE

Object. KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 3 2




Hmozo no | 36 16 19

MOOYIIO 5.

Moayasn 6. Shopping

The best way to 7 9 MUCbMCHHBIE

relax is  going KOHTPOJIbHBIE

shopping. paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Statements in 5 10 | nuceMeHHBIC

Indirect Speech. KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
or1poc,
TECTHPOBAHUE

Home-reading 3 2

Hmozo no | 36 15 21

MoO0yiio 6:

Monayas 7. Theatre

Jean’s first visit to 8 8 MMHUChbMEHHBIC

the Theatre. KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
or1poc,
TECTHPOBAHUE

Some Verbs and 6 8 MUCHMEHHbBIC

Word KOHTPOJIbHbBIE

Combinations paboThI, yCTHBIN

Followed by a orpoc,

Gerund. TECTHPOBAHUE

Home-reading 3 2

Hmozo no | 36 16 18

Mooyo 1.

Monayas 8. Theatre

My last visit to the 8 10 | nMCbMEHHBIE

theatre. KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

The Present 9 8 IMHUChbMEHHBIC

Perfect Continuous KOHTPOJIbHBIC

Tense. paboThI, YCTHBIN
orT1poc,
TECTHPOBAHUE

Hmozo no | 36 17 18

Mo0yito 8:

Moayasb 9




Theatre

1 | “Our future” 10 1 8 MUCbMEHHbBIC
KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTHPOBAHUE

2 | Types of 10 8 MMMCbMECHHBIC

questions. KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTHPOBAHUE

Hmozo no | 36 20 1 16

Mmooyio 9:

UTOTO 3a 4 152 9 16

cemecTp 324 yaca 4

O0beM TUCHIUIUTMHBI B 5 ceMecTpe cocTaBiisieT 9 3adeTHhIX enunuil, 324 daca, u3
Hux 104 ayautopHas Harpyska, 1844. - camocrosTenbHas paboTa, 364. -
MOATOTOBKA K 3K3aMeHy, B 6 cemecTpe - 4 3a4€THBIX eauHHUIl, Bcero — 180 Jacos,
u3 HuX 98 4. - aynuropHas Harpy3ka, 46 4. - camocrosaTenbHas padota, 36 Jac. —

IMOATOTOBKA K OK3aMCHY.

4.2. CTpyKTypa IUCLMIUIUNHBI.

S ceMecTp

Ne Paznenanl u TeMbl

Buabl yueOHoit
padoThI, BKIKYAS
CaMOCTOSITEJIbHYIO

®opMbI TEKyLIET0
KOHTPOJISA
ycneBaemMocTu (no

®
S
n/ |[AUCHUIIIHHDBI paﬁoTy CTYAECHTOB lg Heoenam
I U TPYAOEMKOCTH (B :‘ cemecmpa)
8 | yacax) g
= 2 | Popma
D < = = o
S O 5 g 3 Y & | IPOMEKYTOYHOMI
o @ 5o 548 8%
e : =l E HE = S | aTTecTanuu (no
= = )
S| 5|5 23543 B 9d & |cemecmpan)
= | X| ¥ S8 de 9= 3 =
N ) V & d & ¢ © I =
QX IR BR 58 22 dQ

Moayas 1. Career 1




Career 1 5 7 11 | nucbmMeHHbIe
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Grammar: 3) 6 11

Complex object

Hmozo no 36 13 22

Mmooynio 1:

Moayas 2. Career 2

The profession of |5 8 11

teacher

Grammar: Gerund | 5 5 11 | nucrMeHHbIE
KOHTPOJIbHBIE
palboThl, YCTHBIH
oTpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 22

Mooynio 2:

Moayas 3. Career 3

Choosing a 5 8 11 | nucrMeHHbIC

profession KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Sequence of tenses | 5 5 11

Hmozo no 36 13 22

Mooyaio 3:

Monayas 4. llInesses and their treatment 1

[lInesses 5 8 10

Indicative mood 5 5 12 | nucbMEHHbBIE




KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,

TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 22

Mmooyio 4:

Monayans 5. llInesses and their treatment 2

Medicine 5 8 10

Indicative mood 5 5 12 | [luceMeHHbBIC

(mpooiKeHHE) KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 22

MOOyTI0 5:

Moayas 6. Great Britain

Great Britain. 5 8 10

London

Subjunctive mood |5 5 12 | ITucrMeHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 22

Mo0ynio 6:

Monayas 7. Sightseeing 1

Sightseeing 5 8 10

Subjunctive 5 5 12 | [luceMeHHBIC

mood(npomoinkeH KOHTPOJIbHBIE

ue) paboThI, yCTHBHIH

ONpOC, U3JI0KEHHUE,




TECTUPOBAHUC

Hmozo no 36 13 22
Mmooy 1
Monayas 8. Sightseeing 2
Geographical 5 8 10 | [IuceMeHHBIE
position and KOHTPOJIbHBIE
political system of padoThI, YCTHBIH
Great Britain OIpOC, COUYNHEHHE,
TECTUPOBAHUE
Infinitive 5 5 12
Hmozo no 36 13 22
Mooynio 8:
Moayasb 9. IloaroroBka K 3K3aMeHy 36 | IlepeBon, mepeckas
TEKCTa,
COOOIIIEHHUE TIO
TeMe
NUTOI'O3al 144 104 184
cemectp 324 +36
6 cemecTp
Monayas 1. Meals
Meals 6 10 6
Infinitive 6 14 5 | nuCcbMeHHbIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no 36 25 10
Mmooynio 1:

Monayas 2. British food




Traditional food in | 6 10 6

Great Briatain

Conditional 6 14 5 | nuCbMeHHbIE

sentences KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 24 11

Mooyto 2:

Monayas 3. Education

The system of 6 6 2

education

Conditional 6 6 3 | mUCbMEHHBIC

sentences KOHTPOJIBHBIC
palboThl, YCTHBIH
oTpoc,
TECTUPOBAHUE

Modal verbs 6 12 6

Hmozo no 36 24 11

MOOyto 3:

Monayas 4. The system of Education

Education in 6 10 6

Great Britain and

Russia

Modal Verbs 6 14 5 | muCbMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 23 12

Mooynto 4:




Moayas 5. IOAT'OTOBKA K OK3AMEHY 36 | Ilepeson,
nepeckas TeKCTa,
COOOIIIEHHE 10
TeEME

UTOI'O 32 6 180 98 4 46+
cemectp 180 u. 36

4.3. Conep:xanue JTUCHUILIMHBI, CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aejiam).

Who is on duty today

Tema 1 (moxysn 1) Introduction

[IpuBercTBUE. YMEHUE MIPEACTABUTE CEOSI U IPYTUX.

MdoHeTUKA: 3aHESI3bIYHBIC BEJSPHBIC CMBIYHBIE B3pPBIBHBIC COTJIACHEIE,
nepeHes3bIUHbIC  alleKaIbHO-abBEOISIPHBIE CMBIUYHBIC B3PBIBHBIC COTJIACHBIE,
niesieBbie (PpUKATUBHBIE COTJIACHBIE, MajlaTaau3alus, CJIOBECHOE yaapeHue, ryoHo-
ryOHBIE€ CMBIYHO-B3PBIBHBIE COTJIACHBIC, JaTE€pajbHbIE B3pPbIB, T'YOHO-3yOHBIC
niesieBbie (PpUKaTUBHBIC COTJIACHBIC, HHTOHAIUS, (Dpa3oBOE yIapeHue, TUIIbI CJIOTa,
TIyXOW IIejaeBod  (apuHTaIbHBIA  corjacHeid, audTonrn [ei] wu  [ai],
NepeaHEA3bIUHbIC AJIbBEOJIIPHO-TIANIaTadbHBIE WIEJEBbIE COTJIACHbIE, ITpaBUIIa
CJIOTOJENEHUS, YIAPEHUE B ABYCIOKHBIX U MHOTOCJIOKHBIX CJIOBAX.
I'pammatuka: IlosenurtenbHbie npetokenus (e.g. Don’t take the book).
besnuunsie npemtoxxenus (It is cold).

Jlekcuka: ciaoBa, o0o3Havaromue moroAusie yciosus (cold, hot, snow, rain, sun),
npenMeTHas Jiekcuka (table, map, clock).

Huanor: Where are you from?

Tema 2 (Moxyan 2) About myself

Paccka3z o cebe, 0 cCBOMX MPUBBIUKAX, XO00M M MPHUCTPACTHIX, a TAKXKE O CBOMX
MATOMIIAX.

doHeTHKAa: TYOHO-TYOHOH 3aTHESA3BIYHBIN CPEAMHHBINA IIEIEBOW COHAHT [W],
3a/IHEA3bIYHBIN CMBIYHBI HOCOBOW COHAHT [€], NepeIHEA3bIUHbII 3aa1bBEOSIPHBIN
CpeIUHHBIN IIeIeBOi COHAHT [I], nudTonr [aY], ureHue rimacHbiX aurpados ai, i,
oi, 00, au, ou, 0a, ea, ee, eu, ay, ey, Oy, yTCHHE TJIACHBIX B HEYJapHOM ClIIOTE,
NepeIHEsI3bIUHbIE  AJIbBEOJIIPHO-TIANIaTalbHbIe CMbIYHBbIE adPpuKaThl, AUPTOHT
[Ol].

I'pammaruka: riaron to be B Present Indefinite Tense, cokpainentbie (hOpMBI,
CTENEHU CPABHEHMSI MPUIIAraTeIbHbIX, JUYHBIC U MPUTKATEIbHBIE MECTOMMEHUS,




NPUTSDKATSIBHBIN TMaje)k MMEH CYIIeCTBHTENbHBIX, riaros to have B Present
Indefinite Tense, nmpeaioru Mecta, YUCIUTEIbHBIC 0 CTa.

Jlexcuka: pasroopusie ¢passl (What’s the matter? That’s a pity! Remember me
to...); ¢passl 4 mocTpoeHHs pacckasza o cede (I am ... years old, My name is...,
My hobby is...); Bo3pacTHas JieKcHKa; JeKCHKa, 0003HAJarolias pPOoJCTBEHHBIC
otHoieHus (Mmother, sister, brother), qoManiHUX KUBOTHBIX M MTHIL (COW, JOOSE,
duck), nukux xuBotHbIX U ntuil (WOIf, fox, bear, eagle).

Momnosioruueckasi peub: My hobby.

Paznen 2. A visit

Tema 1 (moxyan 3) My family

Paccka3 o cBoeil cembe, MOAPOOHOE OMUCAHHUE KaXKJOTO WICHA CEMbH, BKJIIOUAs
BO3PACT, COUUAIIbHBINA CTATYC U MPUBBIYKHU.

®oneruka: AUPTOHTHU, BOCXOIAIIC-HUCXOANIUNA TOH, UYTEHHUE TJIACHBIX B
YCTBEPTOM THIIC CJIOTa, COYETaHWs TIJIACHBIX [ald] W [0i9], HMHTOHAIIMOHHOE
odopmitenue ciosa please u ¢ppassl thank you B npemoxeHuu.

I'pammaTHKa: TpeUIoKeHUs ¢ BBOAHBIM there, uucnurenshbie cBbie 100,
MpEeVIOrd BpEMEHU, MOIAJIbHBIE IJ1arojisl Can, may, must.

Jlekcuka: uncoutensubie (hundred, thousand, million); nexcuka, o0o3Havaroras
poacTBeHHbIe oTHomeHus (cousin, husband, nephew, niece), nmpodeccuro (soldier,
sailor, dentist, composer); cioBa u BBIPAXKCHHS, OTHOCSIIMECH K Y4eOHOM
nesitenbHOCTH (€Xamination card, break, question, homework).

JMuanorudeckasi peub: At the lesson

Momnosornueckasi peun: | love my family

Tema 2 (moxysn 4) Doctor Sandford’s house

Onucanue 10Ma, NPEIMETOB HHTEpbepa U ObITa, COBPEMEHHBIX YAOOCTB U
000pyI0BaHUS.

@doneTuKa: couyeTtaHue [W3:], HHTOHAUUSA OOCTOSITEIbCTBEHHOW TPYIIIIHI,
WHTOHAITUS CIIOKHOCOYMHEHHOTO TIPEIOKEeHUsI, uTeHrue aurpados nepea OyKBon
I, ACCHMHJIATUBHBIE COYETaHMs, MHTOHAIIMS BOCKJIMIATEIbHBIX MPEITI0KEHUH,
WHTOHAIINS CJIOKHOCOYMHEHHOTO MPEITI0KEHUS.

I'pammaTtuka: The Present Indefinite Tense, moBecTBOBaTeIbHOE MPEIOKEHUE B
KOCBEHHOU peuH ¢ riarojioM t0 say, mpeajioru BpeMeHH, 001U BOIPOC B
KOCBEHHOM peyu.

Jlekcuka: pa3nuuHble BHABI TOMENIeHWH B jgome (Sitting room, Kitchen,
bathroom), mmanupoBka goma (ground floor, two-storeyed, upstairs), mpeamers
mebemu (bed, sofa, chair, cupboard), coBpemennsie ymo0OctBa (central heating,
electricity), obopynosanue (refrigerator, television-set, vacuum cleaner), Ha3Banus
nueri neaenu (Monday, Tuesday, Friday) u mecsues (January, February, July).
Juasor: May | come in?

Paspnea 3. Meals

Tema 1 (moxysn 5) In the canteen

YMeHue onucaTth CBOH 3aBTpak, 00e, y>kuH. CTOJOBBIM STHUKET.

MDoHeTHKA: NHTOHAIMS BBOJAHBIX MPEIJIOKECHUIA.

I'pammaTuka: The Present Continuous Tense, crernuaibHbie BONPOCH B
KOCBEHHOH peuu, MOBEIUTENbHBIC MPEJIOKEHUS B KOCBEHHOM peuH.



Jlexcuka: pacropsiiok npuema numm ( breakfast, dinner, supper, high tea, lunch),
KyXOHHasi yTBapb (Sauce-pan, frying pan, kettle), osommu (potatoes, tomatoes,
carrot), dpykrer (pear, apple, plums), cmocoosr nmpurorosiacHus mumy (frying,
boiling, roasting), Bumel Omrox (Soup, mashed potatoes, omelette), dbpasbr us3
stuketa 3a ctojom (Help yourself! Would you like some more? Pass me...,
please).

MomnoJor: My daily meals.

Tema 2 (moxyan 6) My working day

Omnucanue pacnopsiika pabodero JHs U 003aHHOCTEH M0 JOMY.

dDoHeTHKA: BOCXOIAIIC-HUCXOSAMIMNA U HUCXOSIIE-BOCXOASAIIUNA TOH.
I'pammaruka: The Present Perfect Tense.

Jlexkcmka: Buabl qoManiHux oosizanHocter (washing, cleaning, ironing, doing the
house, cooking), Buxbl aktuBHOCTH (t0 be asleep, to run, to wake up, to get up),
Buael gocyra (to watch TV, to listen to the radio, to read books), ma3zBanus
YUPSKICHUN, TPENOCTABISIONIMX pa3inyHble Buabl yciuyr (the barber, the
hairdresser, the cleaner’s, laundry).

Momnouor: My daily chores.

Pa3znen 4. Our university

Tema 1 (moxyan 7) Presentation of the University

YMeHue pacckazaTb O CBOEM YHHBEPCUTETE, €ro  CTpykrype. IIpaktuka
HamvcaHus nucbMa apyry. Juanoru no tenedoHy (yMEHHE BECTH pa3roBOp Ha
TEMy y4eObl B YHUBEPCUTETE, CBOOOJHOTO BPEMEHH U JIOCYTA).

Jlekcuka. YHUBepCUTET. Tenedonnniit pasroBop. OCHOBHBIE KJIHIIIE,
HCIIOJIB3YIOIIHCCA IIPpKU HAIIMCAHHUH ITMCbMa.

I'pammaruka. The Past Indefinite Tense. The Past Continious Tense.

PaGoTa Han unTOHanmeu. I[lpakThka JTOTHYECKOTrO yIapeHus B BhIPA3UTEIbHOU
peun.

Tema 2 (Moxysn 8) Seasons and Weather

YMmeHue pacCKa3bIiBaTb O BPEMCHAX IoJa U IMorojac, KakoMmy BpCMCHH I'oJia KakKas
IoroJia XxapakTepHa. HpaKTI/IKa BCACHM: IUaJIora Ha TEMY IIOI'OABbI.

Jlekcuka. OCHOBHBIE CJIOBa, XapaKTepU3yIolue noroay. Bpemena roaa.
I'pammartuka. bynymiee Bpems. bynyniee npoaomkeHHoe BpeMsi. YoTpediieHue
to have u to be able B 6ynymem Bpemenu.

4 cemecTp

Pa3zmen 1

Tema 1. At the seaside

YMeHne wucmoiab30BaTh JeKkcuky mo Teme Seaside. CTyneHT AOMKEH YMEThb
pacckazaTh O BBIXOJHBIX, IPOBEICHHBIX Ha Oepery Mops, UCIOJb3Yys JIEKCUKY
ypOKa.

I'pammatuka: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect
Tense.

AKTHBHasi JIEKCHKA. CJIOBa, OTHOCSIIMECS K OTIAbIXy Ha Oepery mops (shore,
coast, bank, week-end. to splash about)

Topic. My last week-end.



Bo BTOPOM CEMCECTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAIIHCC YTCHUC, 3TOT ACIICKT paCCHHUTAH
Ha YMCHHC YNTAaThb HA HHOCTPAHHOM A3BIKC M IIOHMMATb IIPOYUTAHHOC, a TAKXKC Ha
Pa3BUTHC HAaBBIKOB YCTHOﬁ peun. Ha 3anstusax IMPOBOJATCA Pa3JIMYHBIC BHUIbI
3aJIaHU{ Ha 3aKPEIUICHUE JIEKCUKU T10 IIPOYUTAHHOMY MaTepualy.

Tema 2. Under the High Trees

CTy,Z[CHT AOJDKCH YMCTD IICPECKA3aTh TCKCT W BbIpaKaTb CBOC MHCHHC, UCIIOJIb3Ys
AKTHUBHYIO JIEKCUKY ypOKa.

I'pammaruka: The Past Perfect Tense

AxkTHBHasi Jekcuka:. be tired of, get everything arranged, realize, indoors,
outdoors, watch television.

Bo BTOPOM CEMCCTPC BBOAUTCSA ACIICKT JOMAITHCC YTCHHC. ITOT aCIEKT pacCunTad
Ha YMCHHUC YUTAaThb HA HHOCTPAHHOM A3bIKC U IIOHMMAThb IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peud. Ha 3aHATUAX NPOBOIATCS pa3jIUUYHbIC BUJbI
3aJlaHAN Ha 3aKPEIUICHUE JIEKCUKU I10 IPOYUTAHHOMY MaTepuaiy.

Pa3nen 2. A visit to Moscow

Tema 1. Travelling

CTYJICHT AOJIKCH CYMCTD pacCKa3aTb O CBOCM IMYTCIICCTBHUHN, HCITIOJIb3YS aKTUBHYIO
JIEKCUKY YPOKa, a TAKKE€ COCTABJISATH AUAJIOTH HA 3aHATHH, IO JAHHOW TEME.
I'pammaTtuka: The Passive Voice.

AKTHBHasi Jekcumka: Visit, tourist, place of interest, arrive, avenue, impress,
magnificent.

Bo BTOPOM CCMCCTPC BBOAUTCSA ACIICKT AOMAIIHCC YTCHUC, 3TOT ACIICKT paCCUHUTAH
Ha YMCHHUC YHUTATh Ha HHOCTPAHHOM A3bIKC N IIOHHUMATh IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
Pa3BUTHC HABBLIKOB YCTHOfI pcyun. Ha 3anstusax IIPOBOATCA PA3JIMIHBIC BHJbI
Ba,Z[aHI/Iﬁ Ha 3aKpPCIVICHHUC JICKCHUKU I10 IIPOYUTAHHOMY MAaTCpHUAIly.

Tema 2. My native town

CTYI[GHTaM AAacTCsl BOBMOKHOCTDL pacCKa3aTb O CBOCM POJHOM IOpo/J€, IpOoYnTaB U
00CyIMB TEKCT, C UCTIOJIb30BAHUEM aKTUBHOM JICKCHKH YPOKa.

AKTHBHas JIeKcHKa: (o sightseeing, direction, in the direction of,

I'pammatuka: Adverbial Clauses of Time and Condition.

Bo BTOPOM CEMCCTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAITHCC YTCHUC. ITOT aCHEKT pacCuuTaH
Ha YMCHHC YUTAaThb HA HHOCTPAHHOM A3BIKC W IIOHMMAThb IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
Pa3BUTHC HABBIKOB yCTHOﬁ peun. Ha 3amstusax IMPOBOOATCA PA3JIMIHBIC BHUIbI
BaI[aHHﬁ Ha 3aKPCINICHHUC JICKCHUKU I10 IIPOYUTAHHOMY MAaTCpHAILy.

Pa3nen 3. Shopping

Tema 1. Carrie goes to a Department Store

C IIOMOIIIBIO aKTUBHOU JCKCUKHU, CTYACHTAM HOACTCA BO3MOXHOCTb CACJIATb
cooOllleHre O TMPOJACTaHHBIX IIOKYIMKax, MOATOTOBUTH Temy “ Shopping”.
CTyI[CHTI:I COCTABJIAIOT AXAJIOrH, TEM CaMbIM Pa3BHUBAIOT HABBIKH YCTHOﬁ peun.
AxTHBHasi Jekcuka: department store, ready-made clothes, fashion, to try on,
made of

I'pammartuka: The Complex Object.

Bo BTOPOM CEMCCTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAIITHCC YTCHUC. OTOT acIeKT paccuuTaH
Ha YMCHHUC YUTAaTh HA HHOCTPAHHOM A3BIKC U IIOHUMAThb IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
pPa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peud. Ha 3aHATHSAX OpOBOASATCS pa3iIUMYHBIE BUJIbI



3a/IaHUI Ha 3aKpEIJICHUE JIEKCUKH 10 MPOYUTAHHOMY MaTepHuaiy.

Tema 2. The best way to relax is going shopping

[Ipeanonaraercst yctHast paboTa ¢ UCIOIB30BAHUEM IIPOUIEHHOTO MaTepuana, AJis
pa3BUTHS HABBIKOB yCTHOM peun. CTyaeHTaMm JaeTcsi BO3MOXKHOCTh BBICKA3aThCS
10 TaHHOM TEME, COCTABIIATH TUAJIOTH.

I'pammaruka: Statements in Indirect Speech.

AxkTHBHasi Jekcuka. the greengrocer’s, fruit-shop, supermarket, sign, coat,
blouse.

Bo BTOpOM cemecTpe BBOAUTCSA aCIEKT JOMAIIHEE YTEHUE. DTOT aCleKT PacCUUTaH
Ha YMEHHUE YUTATh HAa THOCTPAHHOM SI3bIKE€ M MMOHUMATh MPOYUTAHHOE, a TAKKE Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peun. Ha 3aHATHAX OpPOBOIATCS Pa3IMUHbIE BUIBI
3a/IaHUI Ha 3aKPEIJICHUE JIEKCUKH 110 IPOYUTAHHOMY MaTepuaiy.

Pa3znen 4. Theatre

Tema 1. Jean’s first visit to the Theatre

YMeHue pacckazarh O MOXOJI€ B TeaTp, OMHUCHIBATH MPOUCXOJSINECE B TeaTpe BO
BpeMsl CIIEKTaKJisl, CBOM SMOILIMM U BreuyaTieHud. [IpakTuka nuanora- ymeHue
o0IIaThCsl U JIETUTHCS BIICUATICHUSIMU IO MOBOJIY MTPOCMOTPEHHOTO CIIEKTaKIIS B
Tearpe.

Jlekcuka. Teatp

I'pammaTnka: HEKOTOpbIE TJIarojibl M CJIOBOCOYETAHMS, TMOCIE KOTOPBIX
HCIIOJIB3YETCS TEPYHIU M.

Jomammnee urenue. Agatha Christie “Stories”.

Tema 2. My last visit to the Theatre

[loxon B TeaTp. YMEHHE ONUCHIBATH AECTAIbHO BHEIIHOCTH Jroneil. [IpakTuka
nuarnora (yMeHue o0Cy X aaTh BHEITHOCTh YEJIOBEKa U OMKCHIBATH €€)

Jlekcuka. BHEIIHOCTH YenoBeKa

I'pammaTuka. Hactosiiee coBepiiieHHOE MPO0JKEHHOE BpEMSL.

JlomamHee yreHue. «Home»

Tema 3. Our future

YMeHne paccykaarh Ha TeMy OyayIero, o IlaHax, MedyTaxX, a Tak K¢ JaBaTh
JIMYHBIC TTPOTHO3BI 110 TTIOBOAY OYayIIeH KU3HH.

I'pammaTuka. Buasl Bormpocos.

JlomaimiHee urenue.

4.3. Conep:xaHue TUCHUIIMHBI, CTPYKTYPHMPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam).

1 cemecTp

Mooyns 1. Careerl

Tema 1. Career. Conepxanue Tembl. Jlekcuka mo teme «Career »

Tema 2. Complex object Coaepxxanrie TeMbl. C105KHOE JOTOTHEHHE

Mooyns 2. Career2

Tema 1. The profession of teacher

Conepxxanne Tembl. Coaeprxanue TeMbl. JIekcuka o teme « The profession of
teacher»

Tema 2. Gerund
Copnepxxanue teMsbl. ['epyHauit



Mooyns 3. Career3

Tema 1. Choosing a profession

Conepsxanne Tembl. Coaeprxanne Tembl. JIekcuka o teme «Choosing a
profession»

Tema 2. Sequence of tenses

Conepxanue Tembl. COriacoBaHUE BPEMEH.

Mooyns 4. llinesses and their treatment

Tema 1. llInesses

Conep:xanne Tembl. Comeprxanne Temsbl. Jlekcuka mo teme «llinesses»
Tema 2. Indicative mood

Coaepmaﬂne TeMbl. I3baBUTEIbHOE HAKIIOHEHUE

Monyas 5. Illnesses and their treatment?2

Tema 1. Medicine

Conepxanue Tembl. Medicine

Tema 2.Indicative mood

Copeprxanue TeMbl. V3bsiBUTEIbHOE HAKJIOHEHHE (ITPOIOJIKEHUE)
Monayas 6. Great Britain

Tema 1.Great Britain/London

Conepxanme Tembl.  Great Britain/London

Tema 2. Subjunctive mood

Conepxkanue tembl. CoclaratesibHO€ HaKJIOHEHUE

Monayas 7. Sightseeng 1

Tema 1. Sightseeing

ConepxaHue TEMBI.

Tema 2. Subjunctive mood

CozxepxcaHHe TeMmbl. CocJiaratelibHOE€ HaKJIOHEHHE (HpOIIOJDKeHI/Ie)
Monayas 8. Sightseeing?2

Tema 1. Geographical position and political system of Great Britain
ConepxaHue TEMBI.

Tema 2.Infinitive

Copepxanne Tembl. UTHOUHUTHB

2 cemecTp

Monayas 1. Meals

Meals

Infinitive

Monayas 2. British food

Traditional food in Great Britain

Tema 2. Conditional sentences

ConepmaHHe TeMBbI. Y CJIOBHBIC MMPCIJIOKCHUA

Moayas 3. Education

The system of education

Tema 2. Conditional sentences. Modal verbs

CO,Z[Cp}KaHI/IC TeMBbI. Y CJIOBHBIC HpGI[J'IO}KCHI/I}I.MOILaJIBHBIG TJ1aroJjbl
Monayasn 4. The system of education

Tema 1. Education in Britain and Russia



Conepxxanne Tembl. Copepxanne TeMbl. JIekcuka o Teme « Education in Britain
and Russia »
Tema 2. Modal Verbs

Conepxanue TeMbl. MoaanbHbIC TJ1aroJibl

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpedboBanusmMu OI'OC BIIO, mpu oOydeHun naHHOMY KYpCy,
OpeIyCMAaTPUBAIOTCA  CIEAYIOIIME AaKTHUBHbIE M HHTEPAKTHBHBIE  (OPMBI
IPOBENCHUS 3aHATUH: pOJEBbIE WIrPblI, MPOEKTHAas METOAMKA M T.JA. C
UCITOJIb30BAaHUEM AyTEHTHYHBIX ayJlMO-, BUJIEO- U KOMIIBIOTEPHBIX MaTEpHaNOB,
OTpaKAIOIINX PEaINH CTPaHbl U3y4aeMOT0 SI3bIKA.

Best aynutopHas paboTa HaXOAUTCS B TECHOM B3aMMOCBSI3M C BHEAYJIUTOPHOU
paboTON CTYAEHTOB C MENibi0 (DOPMUPOBAHUS W PA3BUTHUS MPOQPECCHOHATBHBIX
HaBBIKOB oOywaromuxcsa. [lo Mepe BO3MOXKHOCTH, B paMKax JaHHOIO Kypca,
PEAYCMOTPEHBI BCTPEUH C HOCUTENSIMU SI3bIKA.

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00eceYeHre CAMOCTOATEILHOM padoThl CTYICHTOB.

B npouiecce o0yueHust HCHOIb3YIOTCS:

VYyeOHUKY U yueOHbIe TOCOOMS B OYMa)KHOM U 3JIEKTPOHHOM BHUAX;

CrnoBapu (TOJIKOBBIE, IBYS3bIYHBIC, MUHUMYMBI).

CoBpeMeHHbIE HHOSI3bIUHBIE CIIPABOYHUKH 110 COOTBETCTBYIOIIECH OTPaciid HayKH.
AyTEeHTHUYHbBIC U aaNTUPOBAHHBIE TEKCTHI B AyJIMO U MUCbMEHHOM BHUAX.

B teuenme yueOGHOro mporiecca peryssipHO MPOBOIUTCS KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH
CTYJICHTOB C T[OMOUIbIO JOMAlIHUX 33JaHUi MO HW3YYEHHBIM MAaTEpHUAJIAM.
[IpenycMOTpeHbl TPOMEKYTOUYHBIE KOHTPOJIbHBIE PabOThl MO TIPaMMaTHYECKUM
acnektaMm (3-4 cemecTp) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIBHBIX pa0OThl B KOHUE KaKJIOTO
cemectpa. Ilocne 3 cemecTtpa NpoOBOAMTCS 3K3aMEH M Iocie 4 cemecTpa
OpPOBOAUTCA 3aueT. Bompockl K 3K3aMEHYy COOTBETCTBYIOT —COJEPKAHUIO
BBINICONUCAHHBIX pa3nienioB. Dopma npoBeeHus: IK3aMeHa ClIeayromias: nepeckas
TEKCTa, MOCTAaHOBKA BOIIPOCOB, Oecesa 1o TeMe.

6. Ilepeyenb yueOHO-METOAMYECKOT0 O0ecriedeHUs IJIs1 CAMOCTOSTEIbHOM
padoThI 00Y4AKOIIMXCS MO TUCHHUILIIMHE,



OOwuit 00beM CaMOCTOSATENBHON PadOThI CTYIEHTOB MO AMCUUIIIMHE BKIIOYAET
ayIMTOPHYIO ¥ BHEAYIUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO0 paboTy 0akaiaBpoB B TEUCHHUE
ceMecTpa.
AynuTopHasi caMOCTOSITeNIbHAsE paboOTa OCYIIECTBISIETCS B (OpME TECTOBOW,

KOHTPOJIBHON paboOTHl Ha

3aHATHAX 110 MOAYJIAM  TCM,

camMocCTOsITeNIbHAas paboTa OCYIIECTBISIETCS B CISAYIOMHX (hopMax:
» IloaroToBka mpe3eHTAlii pPE3yJbTaTOB MCCIEI0BATEILCKON M IMPOCKTHOM
NeSATeTLHOCTH;
* [ToaroToBKa K TEKYIIUM KOHTPOJHHBIM MEPOIMPHUATUSIM (KOHTPOJIBHBIC PabOTHI,
YCTHBINM U MUCbMEHHBINA OTIPOC, COOECeI0BaHNS)
* Pabora ¢ 6110roM

 Pabota c uHTEpHET pecypcamu

6.1.

Oue”Houynbie

BHEAyIUTOpHAs

cpeacrea Jid  TEKYIIEro KOHTPOJIA YyCII€EBAEMOCTH,
leOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTallMi 110 uToraM OCBOCHHUA JUCIUIIJINHBI

Ne Buabl u conep:xanue Bua koHTpOJIA YyebHO-
I/ | CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThI MeTOoAnYecKoe
o0ecreyeHue
1. Pa6Gora Hax WhatsApp, 6:10r, e-mail, | bior, nucku,
MIPOU3HOIICHUEM U YCTHBIN OTIPOC UHTEPHET
TEXHUKOU YTCHUS pecypcsl
2. Pabora ¢ nexcuueckum YcrHblli onpoc, 60T, bior, cioBapu,
MaTepHaIoM IpOBepKa TeTpajeH C y4eOHUKH,
JIOMAIIIHUM 3aJaHHEM UHTEPHET
pecypchl
3. Pa6ora co cioBapem oJsor, e-mail, CrnoBapw,
IIPOBEPKA TETPALEU C UHTEPHET
JOMAIIIHUM 3aJaHHEM pecypchl
4. Pabora ¢ rpamMmMaTuuecKumM osor, e-mail, mposepka | bior,
MaTepHaIoM TeTpaacH ¢ TOMAITHUM y4eOHUKHU
3aJaHuEM UHTEPHET
pECYpCHI,
5. PaboTta ¢ TekcTOM: oJsor, e-mail VYeOHukwy,
a) KpaTKOCPOYHBIE 0JI0T, UHTEPHET
3a]aHus pecypchl
0) TOJITOCPOYHBIC 3aTaHUS
6. Pabora Han ycTHOM 0JI0T, IPE3eHTAIINH, VY4eOHUKH,

peublo

IIPOCKTHAs
METOIMKa,co0ece10BaHue

0JI0T, UHTEPHET
pecypcChl




1. Pabora Haa mucbMeHHOM peubto | Ouor, e-mail, VY4eOHUKH,
IpOBepKa TeTpajeH C 0JIoT, UHTEPHET
JIOMAIIIHUM 3aJaHUEM pecypchl

Y4eOHo-MeTOAMYECKAS JIMTEpPaTypa IJs CaMOCTOATEJbHOH padoThl: CM.
IYHKT 8
COIICD)K&HI/IE CaMOCTOSITEILHOM DaﬁOTLI
1. Buabl yueOHOI 1eATEIbHOCTH:
- BaeaynuropHoOe uTeHHE
Pexomenayemas Jiureparypa:
1. D. Brown. Da Vinci Code
2. W. S. Maugham. The Razor’s Edge
3. Am. Bierce — The Man with Two Lives
Coup de Grace
Wireless Message
Killed at Resaca
Horseman in the Sky
1 J. B. Priestley. Angel Pavement
2 V. Woolf. Mrs. Dalloway
The Haunted House
6. D. Quinn. Ishmael
7. H. James The Portrait of a Lady
8. E. Hemingway. For Whom the Bell Tolls
Fiesta
9. G. Greene. Comedians
10.T. Capote. The Grass Harp. Breakfast at Tiffany’s
11.A. Bennett. The Old Wives’ Tale
12. Harper Lee To Kill a Mocking Bird

IIpocmoTp pUiILMOB HA U3Yy4aeMOM SI3bIKE
Pexomenmyemblie GuIbMBI:
1. Drift — director H. Horn
2. The Rite — director |. Bergman
3. Bowling for Columbine — director R. Moore
The Girl with a Pearl Earring — director P. Weber
The Notebook — director N. Cassavetes
Doctor in the House
Up the down Staircase
To kill a Mocking Bird
. Inborn Killers
10.0ne Flew Over the Cuckoo’s Nest u mp.
IHpocaymuBanue ayauo3anucei.
PCKOMGHI[yeMBIe AyanO03aIInuCu:
1. Headway intermediate Cas.1, 2

©CoNGRA




Headway upper-intermediate Cas. 1,2
Headway advanced Cas. 1, 2

In the USA Cas.1, 2

British life and institutions

In the English-speaking world

Ideas and issues (advanced)

Ideas and issues (intermediate)

Ideas and issues (pre-intermediate)
10 Streamline (Connections)

©CoOoNOThWwWN

e OBnajeHue JEKCUYECKUM MUHUMYyMOM (He wmenee 20-40 n.en. B
MeCsIIT).

e BrImosHeHne JOMaIHUX 3aJaHuN

e [loAroToBKa K TEKYyIIEMY U HTOTOBOMY PEHTHHTOBOMY KOHTPOJIIO

6.2. MeTtoguueckue peKOMEeHIAUMN

Hucuunnuua «lIpakTudeckuid Kype aHIIIMMCKOTO SI3bIKA» IPENYCMATPUBAET
MPaKTUYECKHUE 3aHITUS U CaMOCTOSITENIbHYI0 padoTy. bombiias yacte mMaTepuaia
OoTpabaThIBaeTCSI BO BpPEMs CaMOCTOSTEIBHOM pabOThl CTYJEHTOB. s
MOJTOTOBKY K 3aHSITHUAM PEKOMEHYETCS UCITOJIBb30BAHUE AIIEKTPOHHBIX CIIOBApEH.

B nporecce o0yueHus UCTIONb3YIOTCS:

YueObHuku 1 yueOHbIe MTOCOOUs B OyMa)KHOM M DJIEKTPOHHOM BHUAX;

CrnoBapu (TOJNKOBbIE, IBYSI3bIYHBIE, MUHUMYMBI).

CoBpeMEHHbIE MHOSI3bIYHBIE CIIPABOYHUKH 10 COOTBETCTBYIOIIEH OTPACId HAYKH.
AyTEHTUYHBIE U aAAITUPOBAHHBIE TEKCTHI B ayJIU0 U MMCbMEHHOM BUAX.

B teuenue yueOGHOro mporiecca peryasipHO MPOBOAUTCS KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTHU
CTYJEHTOB C IIOMOIIBIO JOMAaIIHUX 3aJaHUil O W3YYEHHBIM MaTEpHAJIAM.
[IpeaycMOTpeHbl TPOMEKYTOUHBIE KOHTPOJIbHBIE PaOOThl MO TIpPaMMaTHYECKUM
acnektam (3-4 cemecTp) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIbHBIX pa0OThl B KOHIE KaKJIOTO
cemectpa. Ilocime 3 cemectpa npoBOAUTCS 3K3aMeH U mocie 4 ceMecTpa
IPOBOJIUTCA 3aueT. Bompockl K 3K3aMEHYy COOTBETCTBYIOT —COJEPHKAHUIO
BBIIIEONUCAHHBIX pa3nenoB. opma npoBeaeHus: IK3aMeHa ClIeayrollas: Iepeckas
TEKCTa, IOCTaHOBKA BOIIPOCOB, Oecesia no TeMe.

PaboTa Haj AOMAIIHUM YTEHHEM CTPOUTCS Ha OCHOBE LEJNEBBIX 3aJaHUN U3 KHUIU
JUIsL JOMAlIHero YTeHWs WM pa3paOOTaHHBIX caMHUM IpenojaBatesneM. Ha
3aHATUAX NPOBOJSTCS CHELUAIBHBIC YIIPAKHEHHUS 110 3aKPEIUICHUIO CIIOBApS.

Bce ycwnusg mpenonaBatenst JOJKHBI ObITh HampaBiieHbl Ha (OpMHpPOBAHUE Y
CTYJACHTOB KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMM, KOTOpas BKJIIOYACT SI3BIKOBYIO U
COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIETEHITHIO.

CamocTosiTenbHast padoTa CTYJIEHTOB 3aKJIIOYAETCs B OJATOTOBKE K MPAKTUYECKUM
3aHATUAM, paboTe B KaOMHETaxX HOBEWIIMX TexHoJorui (ponmaboparopus,
KOMIBIOTEPHBIN KIIACC, BUACO-KIAcc), pa3paboTKe CIICHApUEB JEIOBBIX U POJIEBBIX



urp. Ilpm mnOArOoTOBKE K 3aHATHSAM M Ui CAMOKOHTPOJISL PEKOMEHIYETCS
UCI0JIb30BaTh IHTEpHET-pecypchl (OH-JIaH 3a0aHus ).

KoHTposib ocyliecTBiisieTcsi B BUJE MUCbMEHHBIX pa0O0T KaK TPAJIUIMOHHBIX, TaK U
TECTOBBIX. OK3aMEH TMpOBOJAATCS B JiBa JTama: MHCbMEHHas JIEKCHKO-
rpaMmaTrdeckasi paboTa U YCTHBIN OTBET.

7. ®OHA OLEHOYHLIX CPEACTB /I TEKYyLIero KOHTPOJS YCIeBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM  aTTeCTAlMM IO  HMTOraM  OCBOCHHMS  JAMCUMILIMHBI
«IIpakTHYeCKHI KYpC (PPAHILy3CKOI0 A3BbIKA»

7.1. IlepeyeHbp KOMIETEHUHMH C yKa3aHHeM 3JTanoB MX (GOpMHUPOBAHHMS B
npouecce 0CBOCHUsI 00pa3oBaTeIbHOM NPOrPaMMBbI

Kox u Kon u [Inanupyemeble [Ipouenypa
HaUMEHOBaHUE HAaUMEHOBAHUE | PE3YJIbTaThl 00yUCHHUS HUS
KOMIIETEHIIUU U3 WHJIUKaTOpa
dI'oC BO JIOCTYDKEHUS
KOMITETEHIUN
OK-3 - Bnanenuem 3HaTh: YcrHbIi
HaBBIKAMU - 3HAYEHUS HOBBIX | OTIPOC,
COIIMOKYJIbTYPHOU JIEKCUYECKHUX €IMHMUII, | TUCbMEHHBIN
U MEXKYJIbTYPHOU CBSA3aHHBIX C TEMAaTHKOM | OIpoc
KOMMYHUKAIIHH, JAHHOTO JTama U C
o0ecreunBaroIIMMu COOTBETCTBYIOIIUMU
aJIcKBaTHOCTh CUTYyalUsIMU OOILICHHUS;
COIIMAJIbHBIX U - S3bIKOBOM  MaTepHa:
npodeccuoHaNbHBIX OLIEHOYHYIO JIEKCUKY,
KOHTAKTOB - € AUHULIBI pEeYEBOTO
TUKETA B pamkax
U3Y4YaEMBbIX TEM;
- HOBBIE 3HAYCHMUSI
U3YYEHHBIX TJIArOJIbHBIX
dbopM (BUAO-BPEMEHHBIX,
HEJMYHBIX ), CPEACTBA U
crocoObl TOOYXKACHHUS K
JIEHCTBUIO;
JIMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO u
COIMOKYJIbTYPHYIO
uHbOpMaIIMI0O B paMKax
M3Y4aeMbIX TEM;




YMeTs:

HAYMHATh,
BECTH/TIOAJICP)KUBATE U
3aKaH4YMBaTh JTUAJIOT -

paccripoc 00 YBUJEHHOM,
MPOYUTAHHOM, COOJIIO/Iast
HOPMBI PEUYEBOTO ITHKETA,
npu HEOOXOIUMOCTH
UCIIOJIB3YSI CTpaTeruu
BOCCTAHOBJIEHUS C00s B
polecce KOMMYHUKAITIH

(mepecnpoc,
nepedpazupoBaHue u
Ip.); paccripalivBarh

cobecenHnKa, 3aJaBaTh
BOIIPOCHI M OTBEYaTh Ha
HHX, BBICKA3bIBATh CBOE

MHEHUE, npoch0y,
OTBEUaTh Ha
npeIoKEHNE

cobecennuka (TIpUHSITHE
MPEIOKEHUS WU OTKA3);
nenatb  COOOImeHUs |
BBICTpauBaTh HEOOJBILION
MOHOJIOT-OTTUCAaHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBbIKAMHU
yHOOTpeOJICeHUsT B  peuu
JEKCUYECKUX €IUHUII, B
OTIpEICTICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIHIX u
dbopMHUpOBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopMIieHUST YCTHOH W
MMHUCbMEHHOMN PEYH.

OK-12 -
CHOCOOHOCTBIO K
ITIOHUMAaHUIO
coIMaJILHOMN
3HAUYMMOCTH CBOEH

Oynymen

3HAaTh:
- 3HAYCHUS HOBBIX
JIEKCUYECKUX CJIMHHIIL,

CBA3aHHBLIX C TEMATUKOU
JAaHHOTO DJTalla W C
COOTBETCTBYIOIIMMH

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
Ompoc




npodeccud,
BJIaJICHUEM
BBICOKOM
MOTHBaIUEN K
BBITIOJTHECHHU IO

npodeccuoHaTbHON

ACATCIBbHOCTH

CUTYalUsIMU OOLIEHUS;
JIMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO u
COIIMOKYJIbTYPHYIO
uHOpMAIMI0O B paMKax
U3Y4aeMBbIX TEM;

YMeTs:

HAYMHATh,
BECTU/MIOIIEPKUBATh U
3aKaHYMBATh JTUAJIOT -
paccnpoc 00 YBHUJIEHHOM,
MIPOYUTAHHOM, COOJIIO1ast
HOPMBI PEUYEBOTO ITHKETA,
pu HEO0OXOAMMOCTH
UCITOJIB3YSI CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOsI B
nporecce KOMMYHHUKAITUH
(mepecmpoc,
nepedpazupoBaHue u
Jp.); JAenaTh COOOIICHHS
u BBICTPAWBATh
HEOOJIBIION MOHOJIOT -
OomHCaHWE B  paMKax
U3Y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBbIKAMHU
ynoTpeOsiieHusi B  peyu
JIEKCUYECKUX €IUHHUII, B
onpeeIeHHbIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIMAX u
dbopMupoBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopMIieHUST YCTHOH W
MMHMCbMEHHOMN PEYH.

OIIK-4 -
BJIaJICHUEM
TUYECKUMU U
HPaBCTBEHHBIMU
HOpMaMU
MIOBEJICHUS,
IIPUHATBHIMU B
WHOKYJIBTYPHOM

3HaTh:

0a30BbIC npaBuia
rpaMMaTHUKU (6a3oBBIE
HOPMBI ynoTpeOIeHus
JIEKCUKHU U (OHETHUKU;
YMeTs:

oOmatbcst B IPOCTHIX
TUTIAYHBIX  CHUTYaIlUsX,

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
ompoc




COLINYME;
T'OTOBHOCTBIO
MCII0JI30BaTh
MOJIeIIn
COLIMAJIBHBIX
CUTYyalUH,
TUIIUYHBIC
CLICHapuu
B3aUMOJECHUCTBUSA
YYaCTHUKOB
MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHHKAIUU

TPEOYIOITUX
HETIOCPEICTBEHHOTO
obmena wuHpopmaruein B
pamMKax 3HAKOMBIX T€M H

BUJIOB NEATEIbHOCTH.
YMeHHne nonaaep:KuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.

Bmagets: nDHUCBEMEHHBIMU
CTaHJIapPTHBIMU PEYEBBIMU
CpEICTBaMH,
rpaMMaTUYECKUMU
HOpPMaMH, XapaKTEPHBIMU
JUIA HEMELKOW YCTHOW M

MMMCbMEHHOM peuu,
XapaKTEepHbIMU
IIpaBUJIAMH

U CIIOJIb30BaHUsA
STUKETHBIX pEUYEBBIX

aKTOB B  yCTHOM W
NACbMEHHOU

KOMMYHUKAIIHH.
OIIK-5- B1agenue 3HATB: YcTHBIN
OCHOBHBIMH - 3HAYCHUS HOBBIX | OIPOC,
JIMCKYPCUBHBIMU JIEKCUYECKUX CJIMHHUIL, | TUCEMEHHBIN
cnocobaMu CBSI3aHHBIX C TEMAaTHUKOM | ompoc
peanuzanuu JTaHHOTO dTama U ¢
KOMMYHHUKATHBHBIX COOTBETCTBYIOIIIMMH

eJeu CUTYyalUsIMU OOILICHMUS;

BBICKA3bIBAHUS - S3BIKOBOM MaTepHa:
IIPUMEHHUTEIIBHO K OIICHOYHYTO JIEKCUKY,
0COOEHHOCTSIM € TMHUITBI peveBoro

TEKYILIETO JTHKETA B pamKax
KOMMYHHUKATHBHOT'O U3Y4aeMbIX TEM;

KOHTEKCTa (Bpems, - HOBEBIC 3HAYECHUS

MECTO, IIEJIN U
yCJIOBUS
B3aUMOJICHCTBHSA)

U3YYEHHBIX IJIArOJIbHBIX
dbopM (BUIAO-BPEMEHHBIX,
HEJMYHBIX ), CPEACTBA U
crocoObl MOOYXKACHHUS K
JIEHCTBUIO;
JMHTBOCTPAaHOBEAUECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO U
COIIMOKYJIBTYPHYIO




uHOpMaIMI0O B paMKax
U3Y4aeMbIX TEM;

YMeTh:

HAaYMHATh,
BECTH/TIOAJICP)KUBATh U
3aKaHYMBATh JINAJIOT -

paccnpoc 00 YBHJIEHHOM,
IPOYUTAHHOM, COOIIOas
HOPMBI PEYCBOT0 ITHUKETA,
npu HEOOXOIUMOCTH
UCTIOJB3YS CTpaTeTuu
BOCCTAHOBJICHUSI COOSI B
nporecce KOMMYHHUKAITHH

(mepecmpoc,
nepedpasupoBaHue u
Ip.); paccrpaiiiBaTh

coOeceTHUKa,  3aJaBaTh
BOINIPOCHI M OTBEYaTh Ha
HHMX, BBICKA3bIBATh CBOE

MHEHUE, npoch0y,
OTBEYaTh Ha
TIPETIOKEHHUE

coOecequuka (TIPUHSITHE
MPEIOKEHUS WU OTKA3);
JleJlaTh  COOOIIEHUs |
BBICTpanMBaTh HEOOJBIION
MOHOJIOT-OIIMCaHue B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBBIKAMHU
yHOOTpeOJICeHUsT B  peuu
JIEKCUYECKUX €IUHUII, B
OTIpeICTICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIHIX u
dbopMHUpOBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopmiIeHUST YCTHOM W
MMMCbMEHHOMN PEYU.

OIIK-10 -
CriocoOHOCTB
HCII0IB30BaTh
TUKETHBIE

3HaTh:

0a3oBbIe paBuiia
rpaMMatuku  (6a3oBble
HOPMBI ynoTpeOaeHus

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHBIN
Onpoc




dbopMyIibl B yCTHOM
U IMMMCLMEHHOM
KOMMYHHKAIUU

JIEKCUKHU U (POHETHUKU;
YMeTs:

o0marecs B MPOCTBIX
TUNHWYHBIX  CUTYalUsX,
TPEOYIOITUX
HEIMOCPEACTBEHHOTO
oOMeHa uHpopMalnuenn B
paMKax 3HaKOMBIX TEM M
BUJIOB NEATEIIHOCTH.
YMeHune noanepKuBaTh
IIpEEIBHO KpaTKuu
pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBL.

Bnaners: nucbMeHHBIMU
CTaHJAPTHBIMU PEYEBBIMU
CpEACTBAMH,
rpaMMaTHYE€CKUMH
HOpPMAaMH, XapaKTepHBIMU
Il HEMELIKOM YCTHOU M
MMUCbMEHHOU peun,
XapaKTepHbIMU
MpaBUJIaMH
UCITOJIb30BaHUS
TUKETHBIX peUeBBIX
aKTOB B  YCTHOW W
MMMCbMEHHOM
KOMMYHUKAILINH.

OIIK-6 -
BIIAZICHUEM
OCHOBHBIMH
crocobamu
BBIPAKEHHUS
KOMMYHUKATUBHOMN
U CTPYKTYpHOU
IPEEMCTBEHHOCTH
MEXAY 4acTsIMHU
BBICKA3bIBaHUS -
KOMITO3UIIMOHHBIMU
AIIEeMEHTaMH TEKCTa
(BBEICHME,
OCHOBHast

4acTh,
3aKJII0YEHHE),
cBepx(pazoBbIMU
€IMHCTBaMU,

3HATh:
- OCHOBBI TEOPETUYECKHUE
OCHOBBI TEKCTOJIOTUH
YMETh:

- CTPOUTD YCTHBIU U
IMMCbMEHHBIN TEKCT
BJIAJICTh:

- OCHOBHBIMH CITOCOOAMH
BBIPKCHUS
CEMaHTUYECKOMH,
KOMMYHHUKAaTUBHOU U
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKTY
YaCTSIMM BbICKa3bIBaHUS -
KOMIIO3UIIMOHHBIMU
3JIEMEHTAMM TEKCTa
(BBeeHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUYCHHUE),

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
Ompoc




PEIIOKEHUSIMU cBepxpa3zoBbIMU

eIMHCTBaMH,

PEIIOKESHUSIMU
OIIK-7 - 3HATH: VYcrHblii
CIOCOOHOCTHIO - SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C ompoc,
CBOOOIHO IIEJTHI0 BBIJCIICHHUS MTUCEMEHHBIN
BBIPAKATh CBOU peeBaHTHOM orpoc,
MBICJIH, aJICKBaTHO uHbopMaIuu COCTaBJICHHE
UCITIOJIB3YSI yMeTh: JTNAJIOTOB.
pa3zHooOpasHbIe - cBOOO/THO BBIPAXKATh
SI3LIKOBBIE CPEJICTBA CBOM MBICIIH, aJICKBATHO
C UCITOJTB3YSI
LEJbIO BBIJCICHUS pazHoOOpa3HbIC
peIeBaHTHOM SI3BIKOBBIC CPEZICTBA C
uHbOpMaIuu IEJTbI0 BBIJCIICHHUS

11

peJIeBaHTHOM

uH(popManuu

BJIA/I€Th:

- KyJIbTYPOH YCTHOU U

MACbMEHHOM peYu
OIIK-8 - 3HaTh: YcrHbIi
BIIaJICHUEM 0a30BbIC npaBuiia | Orpoc,
0COOCHHOCTSIMU rpaMMaTHUKU (6a30BbIE | TUCHMEHHBII
opuIMaIBLHOTO, HOPMBI ynoTpeOsieHus | orpoc,
HEHUTPaAIBHOTO U JIEKCUKHU U (POHETHUKU; COCTaBJICHUE
HEO(PUIIUATILHOTO YMeTh: JTMAJIOTOB.
PErucTpoB o0marecs B MPOCTBIX
oOmIeHMSI TUMAYHBIX  CHUTYalHUsX,

TpeOyromux
HETIOCPEJICTBEHHOTO
oOMeHa uHpopMaluenn B
paMKax 3HAKOMBIX T€M U

BUJIOB NEeSATEIbHOCTH.
YMeHue noanepKuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.

BnaneTs: mucbMEeHHBIMU
CTaHJAapPTHBIMU PEUEBBIMU
CpEICTBaMH,
rpaMMaTU4Ye€CKUMU
HOPMAaMU, XapaKTEPHbIMU
JUJISI HEMELIKOM YCTHOU U
IIACbMEHHOU PEYH,




XapaKTEepHbIMU
IIpaBUJIAMH
UCIIOJIb30BaHUs
DTUKETHBIX PEYEBBIX
aKTOB B YCTHOM U

MMMCbMEHHOMN

KOMMYHUKAIIHH.
OIIK-9 - 3HATh: YcrHbIi
TOTOBHOCTBIO - OCHOBBI TEOPETHYECKUE | OTPOC,
IPEOI0JICBATh OCHOBBI TEKCTOJIOTUHU MTUCHMEHHBIN
BITUSTHUC YMETh: ompoc,
CTEPEOTHUIIOB U - CTPOUTH YCTHBIN U COCTaBJICHUE
OCYUIECTBIIATh MUCbMEHHBIN TEKCT JIMAJIOTOB.
MEXKYJIbTYPHBIHI BJIAJETh:
JIUAJIOT B O0IIEN 1 - OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH
npodecCuOHATLHON BBIpaKEHUS
chepax obmeHUs CEMaHTHUYECKOH,

KOMMYHHUKAaTUBHOU U

CTPYKTYpHOU

MIPEEMCTBEHHOCTH MEXTY

YaCTSIMU BBICKA3bIBaHUS -

KOMITO3UITMOHHBIMU

DJIEMEHTaMH TEKCTa

(BBEeEHUE, OCHOBHAS

4acTb, 3aKJIFOUCHHE),

cBepx(pa3zoBbIMU

CTMHCTBAMH,

PEIIOKESHUSIMU
OIIK-18 - 3HaTh: VYcrHbIM
CIOCOOHOCTBIO 0a30BbIC mpaBuIa | Ompoc,
OPUEHTUPOBATHCS rpamMmaTukd  (0a30BbI€ | TUCEMEHHBIN
Ha PBIHKE TPy/a U HOPMBI yHOTPEOJICHHS | OTIPOC,
3aHSATOCTH B YaCTH, JICKCUKHU U (POHETHUKU; HaIMCaHUe
KaCarouIencsi CBOEH YMmeTs: IIUCEM
npodecCHOHAILHON o0mareCss B  MPOCTHIX | COCTABIICHUE
NEeSATEeTbHOCTH, TUTIAYHBIX  CHUTYaIUsX, | KOPOTKHUX
BJIaJICHUEM TPEOYIOITUX COOOUICHUH.
HaBBIKAMH HEIMOCPEJICTBEHHOTO
AK3UCTECHIIMATBLHON obmeHna wuHpopmarueii B
KOMITETCHIIUH paMKax 3HAKOMBIX T€M U

(M3y4eHHe phIHKa
TpYJla, COCTaBJICHHE
pe3rome,
IIPOBE/ICHUE
co0eceloBaHUs U

BUJIOB NEATEIbHOCTH.
YMeHHne nonaaep:KuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.




NIEPErOBOPOB C

BH&I[CTBI IMHUCbMCHHBIMU

MOTEHIUAJIBHBIM CTaHJapTHBIMU PEYEBBIMU
paboToaarenem) CpeACTBaMH,

rpaMMaTHYE€CKUMHU

HOpPMaMH, XapaKTEPHBIMU

JUIA HEMEUKOW YCTHOW M

IIACbMEHHOU peun,

XapaKTepHbIMU

MpaBUJIaMH

UCIIOJIb30BaHUsA

ATUKETHBIX pEYEBbIX

aKTOB B  YCTHOW W

MMMCbMEHHOM

KOMMYHUKALIUH.
OIIK-19 - 3HaTh: OJTUYECKHUE U | YCTHBIN
BJIaJICHUEM HPABCTBEHHBIE HOPMBI | OITPOC,
HaBbIKaMU IIOBEJICHUSI, IIPUHATHIE B | IUCbMEHHBIN
OpraHU3alnu WHOKYJIBTYPHOM ompoc,
IPYIIIIOBOU U COLIUYME; HalucaHue
KOJUIEKTUBHOM YMeTh: BBIpaXaTrb CBOM | IIUCEM
JEATEeIIbHOCTH JJIsI MBICJIH, aJIcKBaTHO | COCTaBJICHUE
TOCTIKEHUST 00X UCIIOJIB3YS KOPOTKHX
1eJeil TPyI0BOTO pazHooOpasHbIe COOOIIICHUH.
KOJUIEKTUBA SI3bIKOBBIC CpeACTBa,

UCIIOJIb30BaTh ITUKETHBIE
dbopMysIbBl B YCTHOU H
MMMCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIAH
(mpuBeTCTBUE, NPOIIAHUE,
MO3/IpaBJcHHE,
U3BUHEHUE, IPOCHOA);
Bnaners: HaBbIKaMU
npueMa U I[epeaadu
MPOCTBIX COOOIIICHU,
HAaBBIKAMH  BOCTIPUSITHS
uHpopMaIu,
chopmMyTupOBaHHOU
POCTHIM SA3BIKOM,
HaBBIKAMU HaIMCcaHus
JMYHOTO UChMa,
KOPOTKHUX COOOIIIEHUH.

7.2. TunoBbIe KOHTPOJIbHbIE 3aaAHUS
IIpumepsl IK3aMEHAUMOHHBIX BOIIPOCOB

3 cemecTp




[EEN

. About myself.
. About my family.
. About my friend.

w N

. My native city.

. About my flat.

. My week end.

. My favourite season.
. Hobbies.

. My meals.

O© oo~NOoO O~

KoHTpoJIbHBIE BONIPOCHI HA IK3aMEH

. Why did you decide to enter the faculty of foreign languages?
. Do you like to study at the faculty?

. Do you have sisters or brothers?

. Do you have a pet?

. What do you do at your English lesson?

. When are your lesson over?

. What is your favourite hobby?

. What is your favourite season?

. How many rooms are there in your flat?

10. What do you usually do on week ends?

IIpumepsl IK3aMEHAUMOHHBIX BOIIPOCOB

1. Teaching as an art.

2. Better unborn than untaught.

3. Like teacher, like pupil.

4. Your idea of a happy childhood.

5. Teaching foreign languages at school.
6. Education in Russia.
7
8
9
1

OO NOOOUITD~WN B

. Your last visit to a sick friend.
. llInesses and their treatment.

. Your last visit to a dentist.

0. Your last being on sick leave.

YcTHBIE SK3aMeHallMOHHbIE TeMBI (5 cemecTp)
Seeing people off

Education. College life in Great Britain
Education. College life in Russia

Sports in England and Russia

Sports in our life

A friend in need. What a real friend should be
Theatre

Different methods of travelling

The book I’ve recently read

CoNOOTR~ODE



Test- paper (Unit 15)

|. Translate into Englisch

3@)KUTaTh, TACMYPHBIN, YKACHBIN, 3aMEP3HYTh, COCYJIbKA, XKaTBa, Ha Oepery mMops,
KaToK, KiIym0Oa, TiaBaTh, coOMpaTh I'pHObI, KaTaTbCs HAa CaHKaxX, Ha IUBDKE, Ha
oepery pexu

Il Give synonymes:
dull, hart, to sparkle, to remain, tremendous

I1. Fill in prepositions or adverbs:

Be careful! Don’t splash mud ... passers by.

It is pleasant to look ... the trees when the frost sparkles ... the branches.
There is a bridge ... the river.

The temperature is 25 ... zero ... the shade today.

My aunt will stay ... our place ... two months.

o0 E

IV. Translate
1. Kakas ceromns ckBepHas mnoroga! MopocUT HOXKIb, U YJIUILBI TaKue
IpsI3HBIC.
S 6yny pana, ecim 10K Ab IPEeKpaTuTCs. MHE HAJ0 TOPOTIUTHCS Ha BOK3al.
B AHrimu nosis ¥ mapKu OCTarOTCS 3€JIEHBIMU J1a’Ke 3UMOM.
Nnet cuinbHbBIN 10%K/b, PACKPOI 30HTHK, a TO Thl COBEPIIIEHHO MPOMOKHEIIIb.
S xouy, 4TOOBI BbI OBLITH 00JIeE BHUMATEIIbHBIM.
S1 He okuaa, 4TO Thl PaACCEePAUIIIBCS.
OH TepneTh HE MOT, KOT/ia JIFOJIU TPOMKO CMESUTUCH
[Tana 3acTaBui €ro nepenucaTh ynpaxHEeHHE.
. S Bunen, 4To AHHA IpPUIILIA.
10 MBI cMOTpenH, Kak JETH UTPAKOT.

CoNORLDN

Test-paper
1.Give English equivalents:
Oproku, mapa Tydenb, ObITh TOTOBBIM K 4eMY-TH00., OCTajdbHas 4acTh pabOTHI,
XOIUTh B Mara3uH 3a [OKyIOKaMH, KIaThb KOTO-JIH0O, OCMaTpuBaTh
JIOCTOIIPUMEYATENbHOCTH, YHUBEPCANbHBIN Mara3uH, Kacca, ObITb Ha OTKPBITOM
BO3JlyX€, OBITh PACHOJIOKEHHBIM, MyTEIIECTBOBATH IO JENy/paiu yAOBOJILCTBUSA,
CJIAaBUTCSl 4eM-JIH00, TMOJIb30BAThCS MOMYJISIPHOCTHIO, OBITh CIOCOOHBIM K 4YEeMY-
b0, 0OpaTUThCA K KOMY-JIMO0O, 3a 4eM-JIu00, OBITh JOJDKHBIM KOMY-JIHOO,
pacriaTUTbCS € JOJITaMH, 3alllMIaTh YTO-TMOO OT 4Yero Ju0o, MNPUHUMATH
pelleHus, HATOMUHATh KOMY-TH00 0 4eM-JI100, CAenaTh BCe BO3MOKHOE, 3HAYUTh
(o3HauaTh) OBITH B XOPOHIEM(IIJIOXOM) HACTPOCHHUU, COPBATh IUIAHBI, IPUOBITH B
CTpaHy(Ha CTaHIMIO), OBITh JOJDKHBIM, MPEIyNpexaaTb Koro-mudo o yem-nuoo,
CJIEJIOBATh COBETY, JENaTh YCIIEXH.
2. Give synonyms:
ready to go on, to cry, different, quickly, to take place, named, to make up one’s



mind, to accompany, to use, to turn over
3. Give antonyms:
expensive, late, to take off, war, appear, heavy, empty, the truth, grateful, present,
dangerous.
4. Put prepositions where necessary
1. Alot ... people ... different countries fight ... war because they want to live
. peace.
2. The Soviet people were fighting ... the freedom and independence ... our
country, defending it ... the German fascists.
3. When our village was liberated ... the enemy, my elder brother, who was
sixteen ... the time, joined ... the Soviet army.
4. Jack London had to begin earning ... living at ... early age.
5. Translate from Russian into English:
1. Crapsiii CMHT 3a11aTUI BCE JIOJTH, KpOME JIoMa rocnioauny ['puny.
2. Ckaxure, TMOXamylcTa, BalleMy JIpyry, YTO MbI TOJYyYWIH OOJbIIOE
YIOBOJILCTBUE OT €r0 JOKIaJa BUepa.
Ywuras aHTIINIICKHE KHUI'H, BEIITUCEHIBANTE HHTCPCCHBIC BBIPAKCHUA.
HIO,Z[I/I, CUACBIIMC 34 CTOJIOM, TPOMKO pas3roBapmuBaind U CMCAIINUCD.
TonbKO 4TO 3BOHUII MHKEHED, JKIABIINI BAC BUEpA.
Bce HHXXCHCPDI, pa60Ta}01uHe B MUHHUCTCPCTBC BHEIIIHEN TOPTOBJIN JOJIKHBI
3HATb HHOCTPAHHBLIC A3BIKHU.
7. Bpl mojeruTe Tyma caMoJIe€TOM WM ToeneTe moe3naom?- S moemy Tyna
II0€340M, XOTA 3TO U 3aliMeT Y MCHS HCCKOJIBKO I[HGﬁ.
8. Sl xouy KyIuTh elie OJIMH TaJICTYK.
9. FOBOp}IT, 4qTo CBOKO IICPBYHO IIbCCY OH HallKuCall IIPUMCPHO B
IMATHAAOATHIICTHCM BO3pPaCTC.
10.2Kanp, 9T0o BRI HE MOXKETe JaTh MHE UX aapeca. Ho ecnu BbI onuieTe MHE
UX JIOM, 51, HABEPHOE, CMOTY €€ HalTH.
6. Make up situation using following word and word combinations.
“A journey”
to travel, by car, to the North, not, to know, the way, for the first time, to find out, |
wonder if you could ..., to have to stop for the night, in the woods, to be cross
with, no food to eat, to be hungry, not to be able, to go to sleep, to reach, to go with
the journey
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Test-paper

1.Give English equivalents:

Oproku, mapa Ty(denb, ObITh TOTOBBIM K 4YE€MY-JIM00., OCTaJIbHAs 4acTh PadOTHI,
XOIUTh B Mara3uH 3a [OKyIOKaMH, KJaThb KOTo-J1n0o, OCMaTpuBaTh
JOCTONIPUMEYATEIPHOCTH, YHUBEPCATBHBIN Mara3wH, Kacca, ObITh Ha OTKPHITOM
BO3MIyX€, OBITh PACHOJIOKEHHBIM, MyTEIMIECTBOBATH IO JCITY/pPaad yIOBOJILCTBUSA,
CJIABUTCSl 4eM-IH00, MOJIb30BAThCS MOMYJSPHOCTBIO, OBITh CIOCOOHBIM K 4YEMY-
1160, OOpaTHThCS K KOMY-HOO, 3a 4eM-In00, OBITh JOHKHBIM KOMY-JHO0O,
pacIuIaTUTBhCS C JOJTaMH, 3allUIaTh YTO-TUOO OT dYero Jiambo, MPUHUMATH
pEeIIeHMs, HATOMUHATh KOMY-JTH00 0 4eM-T100, clieJlaTh BCE BO3MOXKHOE, 3HAUYUTD



(0o3HayaTh) OBITH B XOPOMIEM(IIJIOXOM) HACTPOCHUHU, COPBATh IUIAHBI, MPUOBITH B
cTpaHy(Ha CTaHIIMIO), OBITh JOJDKHBIM, MPEIyNpexaaTh KOro-iudbo o ueMm-iuoo,
CJICaA0BaTh COBCTY, ACIaTh YCIICXU.
2. Give synonyms:
ready to go on, to cry, different, quickly, to take place, named, to make up one’s
mind, to accompany, to use, to turn over
3. Give antonymes:
expensive, late, to take off, war, appear, heavy, empty, the truth, grateful, present,
dangerous.
4. Put prepositions where necessary
1. Alot ... people ... different countries fight ... war because they want to
live ... peace.
2. The Soviet people were fighting ... the freedom and independence ... our
country, defending it ... the German fascists.
3. When our village was liberated ... the enemy, my elder brother, who was
sixteen ... the time, joined ... the Soviet army.
4. Jack London had to begin earning ... living at ... early age.
5. Translate from Russian into English:
1. Crapsiit CMUT 3a171aTUI BCE JIOJITH, KpOME JIoMa rocnioauny ['puny.
2. Ckaxure, MOXKamyWcTa, BalleMy IPYTy, YTO MbI TOJYYWJIH OOJBIIOE
YAOBOJIbCTBHUEC OT €TI0 JOKJIaaa BUCpPaA.
Yuras aHTIMACKUE KHUTH, BBIMTMCBHIBAUTE HHTEPECHBIE BHIPAKECHUS.
.HIOI[I/I, CUACBIINC 3a CTOJIOM, I'POMKO pa3roBapuBalii U CMCAINUCH.
TobpKO UTO 3BOHMII HHXKCHCD, )K,Z[aBHII/Iﬁ BaC BUYCpa.
Bce HNHIKCHCPHI, pa60Ta10mHe B MHUHHUCTCPCTBC BHEIITHEH TOPIroBJIn
AOJIKHBI 3HAaTb MHOCTPAHHBIC A3bIKH.
7. Bbl mosietTuTe TyJga caMoOJIETOM WM moenete mnoe3aom?- S moexy Tyaa
IIOE€3/10M, XOTS 3TO U 3aMET Y MEHsI HECKOJIBKO JTHEM.
8. S xouy KyIuTh €Ille OJIUH TaJICTYK.
9. T'oBopsAT, UYTO CBOIO TEPBYID TMbECy OH Hamucad MPUMEPHO B
IITHAAOATHUIICTHEM BO3pPACTC.
10.2Kanp, yTo BBl HE MOXeETe AaTh MHE uX aapeca. Ho ecnu Bbl omuiiere
MHE UX JOM, 5, HABEPHOE, CMOT'Y €€ HANTHU.
6. Make up situation using following word and word combinations.
“A journey”
to travel, by car, to the North, not, to know, the way, for the first time, to find out, I
wonder if you could ..., to have to stop for the night, in the woods, to be cross
with, no food to eat, to be hungry, not to be able, to go to sleep, to reach, to go with
the journey
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Test-paper.
I. Give English equivalents:

1. Bopnba 10.copBathb miaHbl
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9.

OXHAaTh(paCCUUThIBATDh 11.mpuObITEH B cTpaHy (Ha CTAaHIIUIO
y

HAIIOMUHATh KOMY - JTM0O O YeM - 12.moaBe3TH KOro-nudo

160( KOMY-JT00 YTO-T100) 13.mpenynpexaaTs KOro-aido o uem
JO’KUJIAThCS CBOEU Ovepen 1160

poiTu 6€3 ouepeau 14.pexomeHgaTEILHOE TUCHMO
Ka3aTbCs 15.mpeIrath OT pagocTu

CeNaTh BCE BO3MOXKHOE 16.cnenoBarb coBety

YIUBISATHCSA KOMY-TH00 (uemy- 17.maTepecoBaThCs UeM-JIH00

160) 18.mpou3BOANTH BIICUATIICHUE HA
MPUHAIJICKATH KOMY-JIH00 KOro J1n0o

I1. Give antonyms:
Present, safe, calm, to rise, painful, to set, to lend, to lose.

I11. Give synonyms:
To come, to approach, to rise, to turn over, to pass, for good, once, to go (come)
into, entertainment, gay, fond, an opportunity, to be on, to applaud, to act

IV. Put adverbs or prepositions:

1.

2.
3.

4.

5.

6.

It has just been announced... the radio that a famous French actor is arriving
...Moscow ... a few days

When did the World War 11 break ...?

The children jumped ... joy when they saw the New Year tree .... the
middle ... the room.

A lot of people passed ...a small picture painted ... the young artist without
stopping to look ... it

| can’t play ... the piano myself but | am fond ... going to concerts. |
always enjoy ... them very much.

The other day a man came ... ... me ... the street and asked me to give him
a light.

V. Translate into English:

1. Xots ObLIO OYEHB MO3/IHO, OH IIPOJI0JHKaT paboTaTh HAJl JOKIAA0M,
KOTOPBIN OH COOMpAJICS JenaTh Ha CIEAYIOIIeH Helee.

2. 51 y3Hau 3TOrO 4enoBeKa, Kak TOJIbKO OHA KOHYMJIA MHE €0 OMUCHIBATh.

Kaxkoit mHOCTpaHHBIH SI3bIK BBl U3YYaJId, JO0 TOTO KaK MOCTYIUIN Ha

(bakyIbTET HHOCTPAHHBIX S3BIKOB?

4. Korga Mbl MOJHSIMCH HA MApOX0Jl, ObLIO YK€ TEMHO.

5. S mpomry Bac pa3roBapuBaTh CO MHOW BEKIIUBO.

6. S HuKorIa He cibIaN KaKk OHU TOBOPST MO - aHTJIUHCKH.

7. Onu HaOIIOMATH, KaK KOPaOJIb MPUOIIKAJICS K Oepery.

8

Q.

1

w

. Korna 3akonuunace Benukast OtreuectBeHHasi BoHa?
Korma mogusicst Betep, Mbl yke 01aronoyryqHo qo0paiuck 1o 6epera.
0.0H cobupaincs ckazaTb MHE YTO-TO €IIIe, KOT/la €ro mpepBai CTyK B
TIBEPb.
11.MosxeT OBITh, OHA OOBSICHUT BCE cama.



12.TlpounTaiite 3Ty CTaThIO CaMU, XOPOLIO?

13.HukTO HE 3aCTaBUT €ro MPEKPATUThH KypHUTh.

14. MaTepecHo, 9TO 3aCTaBIISIET BAac JENaTh BCE B CICIIIKE.

15.Bs1 xoTenu, uToObl AHHA cliena eie (CHOBa) , HO OHa MOIMPOCcHa He
3aCTaBIAThH €€ OOJIBIIE MeTh, TOTOMY YTO OHA OYEHb ycTaja.

EXAMINATION TEST PAPER 2 course
I. Give English equivalents:
BKJHO‘-I&TB(BBIKJHO‘-I&TB) CBCT; MBITb I'OJIOBY; HAaJACBATb I-ITO-.]'II/I60; Oorna3abIBaTh Ha
I-ITO-J'II/I6O; KOHYUTBCA, YTO-TO CIY4YWJIOCH C ..., YTHOI' B HOPAAKC, TaK MHIIO C
Balllel CTOPOHBI; CEPAUTHCS HA KOro-In0OO; MPUHSATH PEIICHHUE; OLEHKA 10
npcaAMCTY, ToOpaAUTHCA I-ICM-JII/I60; YBJICKATLCA, 3aHUMATbCA, oTACIaThCA,
M30aBUTLCS OT YEro-JIM00; JO3BOHUTHCS, JMHHS 3aHATA; OBITH CIIOCOOHBIM K
yeMy-JI100; OpbI3raTh(cs); Y>KacHBIM, MPOTUBHBINA, COCYJIbKa; MPOTHO3 IOTOJIbI;
CTpallIHbIM, TPOMAIHBIN; JAbIXaHWE, BCE YJIaaUTh, IMPUTOTOBUTH;, COOMpPATHCSA
clenaTh 4TO-M00; JOTOHSATH, 00BEXaTh, OCMOTPETh; NPHUOBITH(B CTpaHy, Ha
CTaHIIMIO); TMOJydYaTh MPEJACTABICHHUS; OTPOMHBIN; YpE3BbIYAWHO, OYECHB;
cnyqaﬁHo HATOJIKHYTBCS, C YAUBJICHHUEM, IIPUBJICKATD ype-JIU00 BHUMAHUE.
Il. Give antonyms
Satisfy, expensive, unusually, fortunately, dull, enter, to be asleep.
I11. Give synonyms
Sights, magnificent, suggest, broad, arrive, visit, expensive, to be about, settle,
tremendous, remain, close, beastly, enter, repair.
IV. Put adverbs or prepositions
Ann begins to work ... half past eight.
The students ... our group are never a minute late ... classes.
Our nephew is very good ... maths.
The students are proud ... their institute.
Try to get rid ... this gross mistake.
Be careful! Don’t splash mud ... passers-by.
There is a bridge ... the river.
A lot ... tourists ... various countries.
Mary was most interested ... the museums. She was impressed ... the
beautiful things she saw there.
10. The dean’s speech made a great impression ... the students.
V. Use the correct form of the verb in the adverbial clauses of time and
condition

1. If you (to translate) this article into Russian, | ( to use) it in my report.

2. When my friend (to come) to Moscow we (to go) to the Bolshoi Theatre.

3. Don’t forget to pay for your dinner before you (to leave) the canteen).

4. You (to have) to work hard at the laboratory if you(to miss) the lesson).

5. I (not to have) dinner before Mother (to come) home.
VI. Use the following sentences in indirect speech.

1. He says: “l am sure she will come in time”.
2. Peter says: “ I’ll be waiting for you at the station”.

wooNoORWNE



My mother says: “ Don’t serve desert before I clear the table”.

She asked me : “Will you be angry with me?”

He said: “ | go to the University every day”.

They asked us : “When will you go to the cinema?”

Roger said: “My uncle has been here more than once”.

The mother asked her son: “Why have you spent so much money on

sweets?”

9. Fanny asked her friend: “ Where did you during your vacation?”
10.Bill said: “ I remember she was good at singing.

VII. Translate from Russian into English:

1. Mul crapacMcCs INpPpUHUMATL Y4YaCTUC B JHUCKYCCUSAX O HOBBIX
bunpmax.

2. 'Y Hee XOpoIlue OIIEHKH 110 BCEM IMTPEAMETaM.

3. Ha nmpommnoit Henene y Hac Obl1a KOHTPOJIbHAS . S moydria Tpu.

4. HenpusTHO ryniiTh, KOTJa HE0O MOKPHITO Ty4YaMU U UIIET J0XK/Ib, a
aBTOOYCHI M MAIlIMHBI 3a0PBI3TUBAIOT IPOXOKUX BOJAON U TPA3BIO.

5. 3epHo HaumHaeT co3peBaTh. CKOPO HaUHETCA YOOPKaA ypoxkKasi.

6. MpI ycnplmany mo pajuo, 9To Ha CIEAYIOIINNA eHh MOPO3 OyaeT
€IIC CUJIBHEC.

7. CKOJIbKO BpEMEHHM BaM OYIET HYXHO, 4YTOObl 3aKOHYUTH 3Ty
paboty. — OKoJI0 MOJyTOpa YacoB.

8. MHe xoTtenock Obl OBITH Ha CBEKEM BO3JIyXE.

9. I[aBaI/ITe BI)II/IIIGM Ha CJIGI[YIOHIGI/I OCTaHOBKE U HOI/I,Z[GM [ICIIKOM.

10.Moit npyr npeasioKul MHE ITONUTH C HUM B Teatp.

NGO

EXAMINATION TEST PAPER 2 course

I. Give English equivalents:
BKJ’IIO‘I&TL(BBIKJ’IIO‘I&TL) CBCT, MBITH I'OJIOBY,; HAaACBATb I{TO-JII/I60; OoI1a3abIBaTh Ha
IITO-.]'II/I60; KOHYHUTBCA, 4YTO-TO CIY4YHJIOCH C ..., YTIOI' B IOPAAKC, TaK MHIIO C
Baleu CTOPOHBI; CCPAUTHCA Ha KOFO-J'II/I60; IMPUHATH PCHICHUC; OLCHKA II0
npeaAMCTY, ropauTbCs I{GM-J'II/I6O; YBJICKATbCA, 3aHUMAaThCA, OTACIaThCA,
N30aBUTHCA OT 4YEro-jin0o0; JO3BOHUTHLCS, JUHUS 3aHATA, OBITH CIIOCOOHBIM K
yeMy-J1100; OpbI3rarb(cs); Y>KacHbBIM, MPOTUBHBINA, COCYJIbKa; MPOTHO3 IOTO/IbI;
CTpallIHbIA, TPOMAIHBIN; [bIXaHUE; BCE YIAIUTh, NPHUTOTOBUTH; COOUPATHCS
caenaTh 4TO-TM00; JTOTOHSATH; O0BEXaTh, OCMOTPETH, MPHUOBITH(B CTpaHy, Ha
CTaHIIMIO); TMOJy4YaThb MPEACTABICHHUS; OrPOMHBIN; YPE3BbIYAWHO, OYEHB;
CJ'Iy‘-IElfIHO HATOJIKHYTBCA,; C YIUBIICHUCM, IIPUBJICKATD HLC-HH6O BHUMAHUC.
I1. Give antonyms
Satisfy, expensive, unusually, fortunately, dull, enter, to be asleep.
I11. Give synonyms
Sights, magnificent, suggest, broad, arrive, visit, expensive, to be about, settle,
tremendous, remain, close, beastly, enter, repair.
IV. Put adverbs or prepositions

1. Ann begins to work ... half past eight.

2. The students ... our group are never a minute late ... classes.
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Our nephew is very good ... maths.

The students are proud ... their institute.

Try to get rid ... this gross mistake.

Be careful! Don’t splash mud ... passers-by.

There is a bridge ... the river.

Alot ... tourists ... various countries.

Mary was most interested ... the museums. She was impressed ... the
beautiful things she saw there.

10. The dean’s speech made a great impression ... the students.
V. Use the correct form of the verb in the adverbial clauses of time and
condition

1. If you (to translate) this article into Russian, | ( to use) it in my report.

2.
3.
4.

When my friend (to come) to Moscow we (to go) to the Bolshoi Theatre.
Don’t forget to pay for your dinner before you (to leave) the canteen).
You (to have) to work hard at the laboratory if you(to miss) the lesson).

5. I (not to have) dinner before Mother (to come) home.
VI. Use the following sentences in indirect speech.

N wWDE

9.

He says: “l am sure she will come in time”.

Peter says: “ I’ll be waiting for you at the station”.

My mother says: “ Don’t serve desert before | clear the table”.

She asked me : “Will you be angry with me?”

He said: “ | go to the University every day”.

They asked us : “When will you go to the cinema?”

Roger said: “My uncle has been here more than once”.

The mother asked her son: “Why have you spent so much money on
sweets?”

Fanny asked her friend: *“ Where did you during your vacation?”

10.Bill said: “ I remember she was good at singing.
VII. Translate from Russian into English:

W

o1

7.

8.

9.

MgI cTapaeMcs MPUHUMATD YYaCTUE B IUCKYCCHUSX O HOBBIX (PHIIbMax.

VY Hee XOpolIue OLIEHKU MO0 BCEM IPEIMETAM.

Ha npouuioid Hegene y Hac Obliia KOHTPOJbHAS . S mosydnsia TpH.
HenpustHo rynate, Korga HeOO MOKPHITO TydyaMH M HOET JOXIb, a
aBTOOYCBHI M MAILIMHBI 3a0pBI3TUBAIOT MIPOXOKUX BOJOU U TPA3BIO.

3epHO HauMHAeT co3peBaTh. CKOPO HAYHETCS YOOpKa yporKasi.

Mpl ycnplliaay 1mo paguo, 4To Ha CIEAYIOUIMM JIeHb MOpo3 OyAeT euie
CHJIbHEE.

CKonbKO BpeMEHH BaM OyJeT HY)KHO, YTOOBl 3aKOHUUTH 3Ty pPaldoTy. —
OKo0J10 OJIyTOpa 4acoB.

MHe xoTenoch Obl OBITH HA CBEKEM BO3TyXE.

JlaBaiiTe BBIJEM Ha CJIEAYIOLIEH OCTAHOBKE U MOMJEM NELIKOM.

10.Moit apyr npeIoKUI MHE TIOWTH C HUM B TeaTp.

TEST

" year



A

1.My brother __ speak English but he _ not speak French.

a) can, must b) can, can

C) must, can d) may, can

2. I'smoke here? —No, you __ not!

a) can, must b) can, need

C) may, must d) may, can

3. | pay for the books at once? — No, you __ not. You __ pay for them in a day
or two.

a) must, need, can
C) must, can, may

b) can, can, must
d) may, must, need

4. Why have you done it? — Oh, there are ___ reasons for it.

a) much b) a little

C) many d) little

5. Urals separate _ Europe from ___ Asia.

a) ---, the, --- b) the, ---, ---

c) the, ---, the d) ---, ---, ---

6. Great Britain liesin ___ eastern part of ___ Atlantic Ocean.
a) ---, the, --- b) the, ---, ---

c) the, the, the d) ---, the, the

7. My sister likes to play __ piano, but I prefer to play __ chess.

are on the table, and these are my

13. Every time | go to supermarket | ask __ why | go shopping often.

a) the, the b) the, ---

C) ---, the d)a,a

8. Excuse me, but does this umbrella belong _ you?
a) to b) for

c) at d) with

9. I listen ___ the radio to know the weather forecast.
a) at b) ---

c)on d) to

10. The students often translate English texts __ Russian.
a) to b) in

C) into d) on

11. My cat catches a lot of .

a) mouse b) a mice

C) mice d) a mouse

12. Whose spectacles are these? —
spectacles.

a) your b) our

C) yours d) their

a) my b) mine

c) myself d) they

14. The British Queen is certainly one of __ women in the world.

a) rich
C) richer

b) the richest
d) not rich



15. This cafeteria was ____ before they opened the new one.

a) popular b) most popular

C) more popular d) the most popular
TEST 2" year

B

1. I come to see you tomorrow at ten o’clock?
a) can b) need

C) must d) may

2.1 be at the Institute at 8.30.

a) must b) may

C) can d) need

3. Thatis great! Itis__ meal you have ever cooked.
a) good b) best

C) better d) the best

4. Thisis ___ film. I’ve ever seen

a) more interesting b) most interesting

c) the most interesting  d) not interesting
5. The children studied hard, and as a result they passed the exams ___ of all.
a) good b) best

C) better d) the best

6. Thisis ___ exiting exhibition I’ve ever visited.

a) more b) the most

C) most d) less

7.1’m ___ interested in mathematics than in languages.

a) much b) many

c) less d) little

8. Mississippiis __longest river in ___ world.

a) the, the, the b) the, ---, the

c) ---, the, --- d) the, ---, ---

O.ldon’tgoto _ Institute by  bus.

a) the, the b) an, ----

c) the, --- d) ---, ---

10. “Come home __ Christmas Day, we’ll be waiting for you™ — my mother
always says to me.

a) in b) ---

c) on d) at

11. The comic told his jokes, but nobody laughed __ him.
a) on b) at

C) under d) about

12. Whose house is it? — It’s .

a) my b) mine

C) her d) our

13. We wished the bride and groom happiness in ___ new life together.
a) there b) theirs

c) their d) these



14. Excuse me, could you move? | cannot see :

a) something b) nothing

c) anything d) none

15.  isat home and no one knows where they are.
a) anybody b) everybody

c) somebody d) nobody

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32 IaHUSA

KOHTPOJIbHasA padoTa

1. Translate the words into English (using lessons 1-4)

YCTaBUTHCA, 00bEIMHATHCS, PA3INYaThCs, YI00CTBO, MOIaraThecs, n30eraTs,
pEUENT, TOJIbIH,

OTKa3aThCs, OOCOM, CHOCKA, IIEAEBpP, MOCTOWHBIN, YrollleHUE, JICUCHHUE,
MPUXOJIUTh HA YM,

HacllaXJeHUe, 0Ta1aThCsl, HAXKUMATh, )KEPTBa, 11€J1b, YCUIIHE

2. Translate the phrasal verbs into English (using lessons 1-4)
poCMaTpuBaTh, yXaXuBaTh, UCKaTh, 3aJaBUTh, 0003HAYaTh, MPEOAOJIETD,
BEPHYTHCH,

OTBEPHYThCS, BHIBEPHYTHCSI HAM3HAHKY, OKa3aThCs, MEPEBEPHYTh BBEPX HOM,
MOSIBUTHCS,

JTO0UTH, CKPHIBAThH

3. Translate the phrases into English (using lessons 1-4)

clenarh MEpPEeKINYKy, HE CBOAUTH IJa3 C K-JI, ObITh MOXOKHM Ha, MEPEBECTH
B3IJIA] Ha,

CHU3HUTH JKap, YUTATh Mpo cebs, M300pa3uTeIbHOE U MPHUKIATHOE HCKYCCTBO,
OOBSIBUTH

3a0aCTOBKY, SIBUThCSI HEOXHUJAHHOCTHIO /JIs, HA KYCKH, BHICMEHBATbH, B
IIyTKYy, pajad K -1,

MPUHAPSIUTHCS, MEIIATh, TPUIHHSITH O€CIIOKOWCTBO, TIO TAKOMY CITy4alo,
MPUIEPKUBATHCS

JIMETHI, BBIUCATH PELETIThHI

4. Translate the sentences into English (using lessons 1-4)

1. JI»x0H ka1 ¢ HETEPIIEHUEM BCTPEUU CO CBOUM JIPYTOM.

2. 51 He Hax0Ky OOJIBLION Pa3HUIIBI B CTUJISIX ITUX MTUCATENCH.

3. Tonbko MATEPO M3 HAC MPUCYTCTBOBAIM HAa YPOKE, OCTAJbHBIE CTYJIECHTBI
MONUIM Ha

cobpaHnue.

4. OH yno0HO pacmoJoXKUIICS B Kpeciie U 3aKa3al yalky Kode.

5. OOH 65u1a o6pazosana B 1945 r. B CIIIA.

6. bbL10 OBl €CTECTBEHHO, €CU OBl Bbl HAKa3aJIM peOCHKA 3a €ro MOBEJICHHUE.

7. MBI HE MOXKEM yAEpKaTbCA OT CMEXa, KOrJa CMOTPUM Ha HETO.

8. 51 mepeBeqy TEKCT MPHU YCIOBUU, YTO BbI JJAJIUTE MHE CIIOBAPb.

9. JlokTOp mpomnucail MHE JIEKapCTBO OT TOJIOBHOM OO0JIH.

10. OH He B COCTOSTHUM NETh CErOHs, Y HETO OOJIUT TOPJI0.



11. V3ke cIuIKkom X0JI0THO 9TOOBI XOIUTh O€3 TOJIOBHOTO yOopa.

12. B kakux yCJIOBUSX BbI JKWJIM B IE€TCTBE?

13. Ctynentam OyJieT TPYAHO 3alIMCHIBATh €T0 JIEKIIHIO.

14. He cTout cuaeTh 371€Ch 10 5 4acoB.

15. I[loGena OblIa oAeprkaHa IIEHOM KU3HU aJiMUpaa.

16. Ote1n1 Oosisics, YTO MaMa MOYKET MIPOCTYAUTHCS, €CIIU BBIHIET.

17. Mama BcTaBasia ¥ cailjiach BO BpeMs €]1bl, IPUHOCS U YHOCS OJirofa.

18. YV Hero xeHa u Tpoe JIeTel, KOTOPBIX OH JIOJKEH COAEPKATh.

5. Use the appropriate form of the verbals in brackets.

1. She seems (to work) at her course paper since spring and says she has still a lot
(to do).

2. It ought (to do) long ago.

3. The next morning he seemed (to forget) it all.

4 No words can describe it, it must (to see).

5. (to do) all that was required, he was the last to leave the office.

6. (to inform) of their arrival the day before, he was better prepared to
meet them than

anyone of us.

7. He suspected her of (to give) the police information about him while the workers
were on

strike.

6. State the functions of verbals and name them.

1. The British Museum is too big to be seen in an hour or so.

2. Father decided to take a holiday from his office so as to help in celebrating the
day.

3. It was necessary to make it in a day.

4. | think the best way to get a general idea of a country is to study the map.

5. It's no use discussing it now, we must act.

6. The car began moving down the road.

7. By studying early in the morning he saved a good deal of time.

8. On reading her letter he had once more a feeling of disappointment.

9. | sat quite silent, watching his face.

10. He wished to say something sympathetic, but, being an Englishman,
could only turn

away his eyes.

11. It was a bright Sunday morning of early summer, promising heat.

7. Translate into English using complexes with verbals.

1 Bbl He Bo3paxkaeTe, €clu s 3aiily K BaM CEroJHs1 Beuepom?

2. OH HE 3aMCTHUJI, YTO KTO-TO CIICAUT 3a HUM, U IIOHAB 3TO, PCIINIT UI3MCHUTDH CBOH
ITyThb.

3. OHa 3HaJa, 9TO OH JKECTOKHIA YEJIOBEK, M HE XOTeJa, YTOOBI €€ CecTpa BhIXOIMIIA
3a HETO

3aMyX.

4. NI3BeCTHO, 4TO pUMJISIHE IIOCTPOUIIM HA BpUTaHCKHUX OCTPOBAX XOPOUIUE TOPOTH
1 MHOTI'O



KPEIIOCTEN.

5. [lonararot, 4yTo 3Ta MO3Ma ObliIa HaNKMCaHa B § BEKeE.

6. Boripoc ObuT CTUIIKOM HEOKUJAHHBIM, YTOOBI 5 MOT HA HET'O OTBETHUTh.
7. I[lpenonaBaTenb HacTauBall, YTOOBI CTYACHTHI 3aIMCHIBAIA HOBBIE BBIPAKEHUSI.
8. 51 He 010010, YTO THI MPOMYCTHI TAK MHOTO 3aHSTH.
9. Jlexan He coryiacuicsi, YTOObI COOpaHUEe OTIOKUIIU.

10. MbI yBepeHbI, YTO MUCHMO OBLIIO MOJIYYEHO BO BPEMS.
11. Orent 6b11 BO3MYIIEH TEM, YTO ChIH HE MOCIIYIIAJICS €TO.
12. Tak kak OBLIO TEIJIO, IETU CHAIHA Ha OTKPHITOM BO3JIyXE.
13. beI10 OYEeHb TEMHO, TaK KaK Ha HeOe He ObIJIO HU OJHOM 3BE30YKH.
14. bpu1O CHBINIHO, KaK I'/1€-TO BAAJIEKE UIpajia My3bIKa.
YcTHbBIE 3K3aMeHallMOHHbIE TeMbl (1 cemecTp)

1. My future carrier.

2. My visit to a dentist.

3. My visit to a sick person

4. My last being on sick leave

5. Sightseeing in London. The Tower

6. Sightseeing in London. St. Paul's Cathedral

7. Sightseeing in London. The Houses of Parliament.

8. Give your idea of a festive table (dinner)

9. The book I’ve recently read.

10. English meals

TemaTuka KOHTPOJIBHBIX padoT. (1 cem)

KonTposnbsHas pabora o 1 yactu 1 ypoxa.

KonTposnbsHas pabota o 2 yactu 1 ypoxa.

KonTposnbHas paborta o ¢gopmMam HHPUHUTUBA
KonTponbnas pabota mo GyHKIUSIM HHOUHUTHBA
KonTponbHas paboTa mo KOHCTPYKIUSM HHPUHUTHBA
Kontponbnas pabota ”HQUHUTHBY UTOTOBAsI
Kontponbnas pabota mo 1 gactu 2 ypoka

KonTponbhas pabota mo 2 gactu 2 ypoka

9. KonrtpomnbHas paboTa 1o ¢opmam repyHaus

10. KonTtpomasHas pabota o GyHKIUAM TepyHIUs

11. KoHTponbHas paboTa Mo KOHCTPYKIIUSM TePYHIUS

12. KoHTtponbHas paboTa Mo repyHANI0 UTOTOBas

13. KonrtponsHas pa6ota o 1 wactu 3 ypoka

14. KontponbHas paboTa no 2 yactu 3 ypoka

15. KontponsHas pabota o opmam nmpudacTus

16. KoHntponbHas paboTa mo PyHKIMSIM MPUYACTHUS

17. KoutpomabHas paboTa M0 KOHCTPYKIUSAM

18. KontponpHas paboTa mpUYacTUIO UTOTOBAs

19. KontponsHas pabora no 1 yactu 4 ypoka

20. KontponbHas pabota no 2 yactu 4 ypoka

TemaTnka KOHTPOJIBHBIX PadoT. (2 cem)

1. KonTtponbsHas pabora o 1 gactu 5 ypoxa.

XN R W=



2. KontpounbHas paboTa 1o 2 yactu 5 ypoka.

3. KouTponpHas paboTa 1o cociararejibHoMy HaKJIOHEHUIO. Y CIIOBHBIE
PEIIOKEHHUS.

4. KonrtponbHas paboTa Mo cociarareabHOMY HaKJIOHEHHWI0. THUIbI
NPUIATOYHBIX TIpeiokeHuit (Subject clause, object clause)

5. KontpoibHas paboTa o cociaraTesibHoMy HakjaoHeHuto.(adv. mod. of
purpose, time and place, concession)

6. KonrponpHas pabora mo cociaratelbHOMY HakjoHeHuto.(predicative clause,
adv. mod. of comparison)

7. KonTtponbsHas pabota o 1 gactu 6 ypoka

8. KontpomnpHas pabota no 2 yactu 6 ypoka

9. KontpospHas paboTa 1o cociaraTelIbHOMY HaKJIOHEHHIO UTOTOBasl.

10. KontpomnpHas paboTa Mo MOJaIbHBIM TJIaroyiaMm (may, can)

11. KontponbHas padoTa 1o MoJaibHBIM Ti1aroixam (must, have to, should, ought
to, to be to)

12. KoHTtponbHas paboTa mo MoJialibHbIM r1arojiam (need, dare, shall, will, would)
13. KontponsHas padota no 1 yactu 8 ypoka

14. KontponbHas padoTa no 2 yactu 8 ypoka

15. KoHTtponbHas paboTa Mo MOJalbHBIM IJIarojaM UTOroBas

16. KontponbHas paboTa 1o MOAAIbHBIM IJIarojiaM U COCIaraTeabHOMY
HAKJIOHEHUIO.

7.3. Meroanueckue MaTepHaJIbl, OIpedeJsANe NPoueaypy OLCHUBAHHUS
3HAHMI, YMEHHUH, HABBIKOB M ONBITA [JACATEJbHOCTH, XAPAKTEPHU3YIOLIHMX
3Tanbl (OPMUPOBAHUSA KOMIIETECHLMH.

KOHTposib OCBOEHHUSI CTYAEHTOM JAMCLHMIUIMHBI OCYIIECTBISIETCA B paMKax
MOIYJIBHO  PEUTMHrOBOM  cucteMbl B JIM, BKIIOYaOMMX  TEKYIIYIO,
IPOMEKYTOUHYIO U UTOTOBYIO aTTECTALUIO.

[lo pe3ynapTaTaM TEKYIIEr0 M MPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJISI COCTaBISETCS
aKaJeMUYECKU PEUTHHI CTYJEHTa M0 KaXJIOMYy MOAYJIO M BBIBOJUTCS CPEIHUMN
PEUTHHT 110 BCEM MOJIYJISIM.

Ilo pe3ynbTaTam UTOrOBOrO KOHTPOJS CTYACHTY 3aCUUTBHIBAETCS TPYIOEMKOCTD
muciuMIuiuHel B JIM, BeIcTaBisieTcs AU(GepeHIUpOBaHHAsT OTMETKA B MPUHATON
cucreMe OajuloB, XapaKTEpU3YIOIIas KayeCTBO OCBOEHUS CTYIEHTOM 3HAaHUH,
YMEHUH ¥ HaBBIKOB 110 TaHHOM JHMCLMILIAHE.

@DOopMBI KOHTPOJISL: TEKYIIHU KOHTPOJIb, TPOMEKYTOUYHBINA KOHTPOJIb IO MOYJIIO,
UTOTOBBIN KOHTPOJIb MO JUCLUIIIMHE IPEAIIONAratoT CIEAYOIIEee paclpeaciICHue
OaJLIOoB.

Tekymuiit KOHTPOJIb:

e 1I0ceIaeMocTs 3auaTtuil 10 0auIoB

® AKTHBHOE€ Y4acTHE Ha MPAKTHYECKUX 3aHATUAX S0 OayioB

e BBINOJIHEHHE JOMAIIHUX padoT 40 OamioB

® MaKCHMAaJbHOE KOJIMYECTBO OAJJIOB 32 MPOMEKYTOUHBINH KOHTPOoJb 100

0ay1oB



MakcumanbHOE€ CyMMapHOE KOJIMYECTBO OAIIIOB TIO pe3yiIbTaTaM TEKYIIeH padoThI
U1 Kaxxaoit Tembl -100 6aios.
[TpoMekyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOCHUS Y4EOHOT0 MaTepHaia o KaxjaoMy MOAYJIIIO
MPOBOJUTCS MPEUMYILIECTBEHHO B (POpME TECTUPOBAHMUS.

MuHUMalbHOE KOJIMYECTBO CPEIHUX OAJJIOB MO BCEM MOIYJISIM, KOTOPOE J1aeT
IPaBoO CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHbIE OTMETKU O€3 UTOTOBOI'O KOHTPOJISL 3HAHUIA:
- oT 51 o 666amia — yA0OBICTBOPUTEIHHO
- oT 67 1o 85 Gana - XopoIIo
- ot 86 1o 100 6anmna - OTIMYHO
- oT 51 u BbIIlIE - 3a4UET
WTOTOBBIN KOHTPOJH MO JUCIMIUIMHE OCYIIECTBIACTCS B MPEUMYIECTBEHHO B
dopme TecTUpoBaHHMS 10 OaUIBHO-PEUTHHTOBOM CHUCTEME, MaKCHUMAaJIbHOE
KOJIMYECTBO KOTOPHIX paBHO -100 6asios.
WrtoroBasi oreHka MO JUCHUIUIMHE BBICTABJISETCS B Oaiax. YJEIbHBIA Bec
UTOTOBOTO KOHTPOJISI B WTOTOBOM OIIEHKE MO AMCIHUIUIMHE cocTaBiseT 50 %
cpenHero 0ajia mo BCeM MOAYJISIM.

8. [IlepeyeHb OCHOBHOWI W [JONOJHHMTEJNLHOW Y4YeOHOl JHMTEPaTYpBHI,
He00X0 MO 1J151 OCBOCHUS M CIUIINHBI.
OcHoBHas:

1. Apakun B.JI. [Ipaktuueckuii Kypc anrinuiickoro sizbika M.,2006

2. Tomumprackuii FO. b. I'pamatuka: coopuuk ynpaxkuenuii. CII6.: Kapo, 2007

Memoouueckue pazpabomku no oucyuniune

3. AramumpizoeBa C. U. (AcaimeBa) VYueOHOe 1mocobWe 1O TrpaMMaTHKE
aHTJIMACKOTO $I3bIKa JUIsl CTYJIEHTOB 2 Kypca, U3Y4arolIMX aHTIUHUCKHUM S3BIK Kak
BTOPON MHOCTPAHHBIN .

4. Bce npeiory aHTJIMKUCKOTO sI3bIKa. Y4eOHoe nocobue (KHUra)

2007, ITandunora O.H., Buktopus mitoc

JlaHHasi KHMra BKJIFOYAET MPAKTUYECKHU BCE MPOCTHIE U CIOKHbBIE TIPEIOTH
AHTJIMIICKOTO SI3bIKA U CIIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHUIO 3HAHUI 110 MX
NPUMEHEHHUIO U YyIIOTpeOIeHn 0. Y 4eOHoe Moco0ue COAEPKUT MOTHYIO
XapaKTEPUCTHUKY MPEUIOTOB, X Kiaccudukaruto. [IpuBoasTcs aHanoruu c
PYCCKUM SI3bIKOM. JIaHO MOJIHOE ONKUCAaHNE 3HAYCHUH MPEIIOTOB,
WLTIOCTPUPYEMOE TIpUMEpaMu yroTpeoieHus ... hitp://www.iprbookshop.ru

5. AHIMMICKUI SA3BIK [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : MPAKTUKYM 10 TPaMMAaTHKE JJIs
CTYJIEHTOB 2-T0 Kypca JTHEBHOIO OT/eNIeHUs. Y 4eOHO-MeToinuecKoe mocodue / .
— DJEeKTpOH. TeKCTOBbIE AaHHble. — KemepoBo: KemepoBckuil rocynapcTBeHHbIN
UHCTUTYT KyJIbTyphl, 2007. — 42 ¢. — 2227-8397. — Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/22062.html

JlonmoJiHUTEIbHAS


http://www.iprbookshop.ru/1127.html
http://www.iprbookshop.ru/

1. bouk H.A.YueOuuk anrmumiickoro s3eika M.,2004
2. Bror Aramup3oesoii C. . www.englishfile100.blogspot.com
3. Bnor Mucuesoii JI.A. www.grammar-for-englishstudents.blogspot.com

9. IlepevyeHnb pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
«/HTEpHEeT», HEOOXOAUMBIX VISl 0CBOCHMS JUCHHUILINHBI.

HNHuTepHer-calThl
Busuu

Orot pecypc sBasercs npoektom FOHECKO. 3xech MOXHO BBIy4YHUTh Maccy
MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB IIyTEM OOILEHUS ¢ APYTMMHM MOJIb30BATENIIMUA U BBITOJIHSASA

3aaHus.

Pexxum moctyna: https://www.busuu.com/ru (mara oopamenus: 06.06.2018)

LingualLeo

[TopTan mig n3y4eHus aHTIIMACKOTO S3bIKA, HA KOTOPOM CTYJI€HTBI CMOTYT YUTAaTh
CTaTbH, CIyIIaTh MY3bIKy U CMOTPETh CEpHalbl, M3y4as TAaKUM CIIOCOOOM S3BIK.
3aTeM WM IIPEJACTOUT BBIIOJIHATH 3aJaHUS, KOTOPBIE IIOMOTYT 3aKpEIUTH
BBIYYEHHBIE CJIOBA.

Pexxum moctyna: http://lingualeo.com/ru

(mata obpamenus: 06.06.2018)
Lang-8

OTOT cepBUC MOMOXKET yCOBEPIIEHCTBOBATh MUCHbMEHHYIO p€Yb. 3/1€Ch CTYJEHTHI
CMOTYT IHMCaThb TEKCThl, @ HOCHUTENb S3blKa OyAeT MX 4YWUTaTh, WUCIPABIATh U
OOBSCHATh oOwWHMOKU. OTIWYHBIA pecypc s TeX, KTO XOYeT TOBOPUTH Ha

HHOCTPAHHOM A3BIKC ITPABUJIBHO.

Pexwum noctymna: http://lang-8.com

(mata oopamenus: 06.06.2018)


http://www.englishfile100.blogspot.com/
http://www.grammar-for-englishstudents.blogspot.com/
https://www.busuu.com/ru
http://lingualeo.com/ru
http://lang-8.com/

PhraseMix

OTOT callT mpeaHa3HaueH uid 3ayyuBaHus (pas. Ynop uaer uMeHHO Ha (pasbl,
IIOTOMY UYTO OHHU SIBJISIFOTCSI OCHOBOM OOIIEHMS Ha SI3bIKE. DTOT CEPBHUC MOMOXKET

CTyACHTAM YJIYYIIUTb CBOHW HABBIKU O6H.[€HI/I$I Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE.

Pexum nocryma: http://www.phrasemix.com

(mata obpamenus: 06.06.2018)

Learn English Today

JloCTyIHBIN U IPOCTON CEPBUC, KOTOPBIM MPEIOCTABISAET JaXKe KPOCCBOPIbI, UTPHI
Y BUKTOPHUHBI ISl U3YYEHHS aHTIIMKUCKOTO. [IpakTuyecku Bce MaTepHalibl MOKHO
pacnedyaratb. OrpoMHOE KOJMYECTBO YIPAXHEHUH JeNaeT JTOT pecype

HCBCPOATHO ITOJIC3HBIM.

Pexwum nocryna: http://learn-english-today.com
(mata obpamenus: 06.06.2018)

10. MeToanyeckue yKazaHus AJsi 00y4aOIIMXCH M0 OCBOCHHUIO TN CIIMILIMHBI.
Jlia hopMUpPOBaHUS SI3bIKOBBIX HABBIKOB U KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH B 00BEME,
IpeycMaTpUBAEMOM JTaHHOM IPpOrpaMMoil, HeoOXoauma peryiisipHas padora Kak
B ayauTopuu, Tak u jgoMma. CrueayeT A0OpPOCOBECTHO IOCEIIATh 3aHSTHA,
BBINOJIHATH JOMAIIHUE 33JaHUs, PEKOMEHJAUN U TpeOoBaHMs Npenojasarens. B
cllydae MpOMyCKa 3aHATUS HEOOXOJMMO OCOOEHHO THIATENbHO MpOpadoTaTh
IPONYIIECHHBbIM Mareprual. He noaroTroBiaeHHOE B CpPOK JOMAIIHEE 3aJaHuE
JIOJDKHO OBITh 00S3aTENIbHO BBITIOJHEHO K OMIDKaWIeMy 3aHSTHIO U OJ00PEHO
npernoaaBaTesieM.

Jlis oBnajeHus MaTrepualioM Kypca B IIOJHOM OOBEME CTYACHTHI JOJKHBI
pabotatb ¢  OOJBIIMM  KOJMYECTBOM  JIOMOJIHUTEJIBHON  JIMTEPATYpPHI
camocTtosTesibHO. CTy/IeHTaM PEKOMEHYETCsl BECTH CJIOBaph HE3HAKOMBIX CJIOB U
CJIOBOCOYETAHMIA, UMEH COOCTBEHHBIX, PEATTHH.

CamocTosiTenbHast paboTa CTYIEHTOB 3aKII0YAeTCs B TIOJITOTOBKE K MPAKTUYECKUM
3aHATHSAM, paboTe B KaOMHETaX HOBEMIIMX TexHoJorui ((onmadbopaTopus,
KOMIBIOTEPHBIN KIIACC, BUACO-KIacc), pa3paboTKe CIICHApUEB JEIOBBIX U POJIEBBIX
urp. Ilpu moAroToBke K 3aHATUAM H JJII CAaMOKOHTPOJS PEKOMEHIyeTCs
UCI0JIb30BaTh IHTEpHET-pecypchl (OH-JIAMH 3a0aHus ).


http://www.phrasemix.com/
http://learn-english-today.com/

11. TIlepeyeHb HH(POPMALMOHHBLIX TEXHOJOIHil, MCHOJb3yeMbIX IpPH
OCYLLIECTBJICHHMH 00pa30BaTeIbLHOI0 INpouecca I0 AUCHUILIMHE, BKJIIOYAS
NepeYeHb NMPOrpaMMHOro odecnedyeHusi 1 MHPOPMALMOHHBIX CIHPABOYHBIX
CHCTEM.

[lpu mpoBeACHWMH 3aHATHH 1O BCEM TEMaM aKTHBHO HCIIOJIB3YeTCs
KOMIIBIOTEPHAS. TEXHHUKA JUIS JIEMOHCTPAIIMK CJIAlI0B C MOMOIIBIO POrPAMMHOIO
npuiokenust  MicrosoftPowerPoint. Ha mpakThdeckux —3aHATHSX — CTYACHTBI
IPEICTaB/SIIOT  MPE3CHTAIMH, TOATOTOBJCHHBIE C IMOMOIIBIO  MPOrPAMMHOIO
npuioxkenus: MicrosoftPowerPoint, moaroTosieHHbIe KMH B 9achl CAMOCTOSTEIIHOM
paboTHI.

Hnghopmayuonnvie mexnonocuu:
— cOop, XpaHeHue, CUCTeMaTH3allis U BblJjaya Y4eOHOW U HaydYHOU MHGOpMAIINH;
— 00paboTKa TEKCTOBOM, rpaUIECKOM 1 SMITUPUUIECKON HH(DOPMAITIY;

— IOAroTOBKAd, KOHCTPYHPOBAHHUEC M IIPEC3CHTALUA HTOTOB HCCIICIOBATEIILCKON U
aHAJIUTUYECKOM ACATCIIBHOCTHU,

— CaMOCTOATEJIbHBIM MOUCK JIOMOJTHUTEILHOTO YYEOHOTO M HAYYHOI'0 MaTepuana, C
UCIIOJB30BaHUEM TOMCKOBBIX CHCTEM M CaWTOB ceTu WHTEpHET, AIEKTPOHHBIX
SHIIMKJIONEIUN U 0a3 TaHHBIX;

— HCIOJb30BAHUE JJIEKTPOHHOM MOYTHI MpenojaaBaTesied U oOydarouuxcs s
PACCBUIKH, MIEPENUCKU U 00CYKIEHUSI BOBHUKIINX YYEOHBIX MPOOIIEM.

Huqbopmauuouuble CnpaeotiHble cucmemasl

B xonme peanmmuzainuu 1enel u 3amad yueOHOM MPaKTHKUA OOydaroIuecs
MOTYT TpU HEOOXOJUMOCTH HCIOIb30BaTh BO3MOXHOCTH HWH(OpPMAIMOHHO-
CIIPaBOYHBIX CHUCTEM, JICKTPOHHBIX OMOIMOTEK U apXUBOB.

12. Onmcanue MaTepHAJbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOM ISl
OCyIleCTBJIEHHSI 00Pa30BaTEJILHOIO MPOoIecca Mo JUCHMUILIMHE.

Aynuno-, BHJIE0-, KOMIIBIOTEPHBIC CpEJCTBA OOECIeUeHUs

JIACIATUINHEL: MarepuaibHO-TEXHUYECKOe obOecrieueHne

JTUCHUIUIMHBL: (D)OHOJIA00PATOPHST YCTHOM peur, KOMITbIOTEPHBIN

KJIaCcC, BUJIEO-KJIacC
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